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Agenda

1. Fabricante/Marca. 2. Identificagdo do Modelo. 3. Tipo de Certificacdo.
Confirmacao de Categoria Ill aprovado por SGS UK Limited., Exame Tipo CE
conduzido por SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA. UK Notified Body No:
0120.4. Limitado vida quimica vestuario de proteccao. 5. Indicacao para ler estas
intruccoes antes de utilizacao do conteudo. 6. Tipo de Eroteccao oferecida pelo
fato descartavel MICROCHEM® CFR. 7. O dispositivo CFR MICROCHEM® cumpre
os requisitos fisicos da norma EN SO 14116: 2008 Index 1/0/0 além da Clausula
6.2.1 [Forca ténsil). O utilizador final tem de decidir com base de uma avaliacao do
risco se o' desempenho da forca ténsil do dispositivo CFR MICROCHEM® é aceitavel
para o uso previsto. 8. Tecido nao-tecido testado ao nivel EN1149-5 confirmando
propriedades Anti-estaticas quando devidament ligado a terra. Por favor, guarde
e consulte o saco do produto para consulta das instrucdes relativas as normas. 9.
Tecido testado para barreira contra agentes infecciosos, de acordo com EN14126.
Visite www.microgard.com para mais detalhes. 10. Fato descartavel testado ao
nivel de EN1073-Z contra particulas radioactivas. 11.Tamanho. 12. Indicacdo de
medidas para guda_r a decidir o tamanho a utilizar. 13. Més / Ano de fabricacao.
14.Nao Lavar 15.Nao secar & maquina 16. Nao passar a ferro 17. Nao lavar a seco
18. Nao reutilizar

Dados sob a performance do tecido utilizado no fabrico de MICROCHEM® CFR

~ Classe EN*
EN 530 Abrasao = . 6deé
EN IS0 7854 Flexibilidade 4deb
EN IS0 9073-4 Rasgo . . 2deé
EN ISO 13934-1 Resistencia Tensile (> 60N**) 2deb
EN 863 Puncao 2deb
1SO 13937-2 Tear Strength >8.5N

EN 25978 Resisténcia ao bloqueio

EN IS0 13935-2 Resistencia de Costuras )

Especificacao de *Classe EN pela EN14325:2004. Quanto mais elvado o nimero de

classe, maior a performance.

MICROCHEM® CFR fabric chemical permeation testing results

Método de teste  Quimico Resultado Classe EN*

EN IS0 6529:2001 Soda Caustica 40% >480min ~~ 6deb,

Para detalhes completos sobre métodos de teste por favor visite www.microchem.

com

Performance de fato completo - MICROCHEM® CFR

Tipo 3: teste de jacto EN14605: 2005+A1:2009 Passagem

Tipo 4: teste de spray ) EN14605: 2005+A1:2009 Passagem

Tipo 5: Impermeavel a particulas EN ISO 13982-1: 2004+A1:2010 Passagem

Lémn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
N1073-2 Classe 1

Deslocamento

Sem blo%ueio
3de

Particulas Radioactivas
Propagacao Limitada Da Flama EN ISO 14116: 2008** :
predeterminado1/0/0

Prc()flriedades eletrostaticas EN1149-5: 2008 Passagem tsg<4s
** 0 produto MICROCHEM® CFR satisfaz os requisitos fisicos da EN 150 1,4'??6: 2008
Indice 1/0/0, excepto a clausula 6.2.1, que exige uma resisténcia ténsil minima de
150 N quando testada em conformidade coma ISO 13934-1: 1999. Com base numa
avaliacao dos riscos, o utilizador tem de decidir se um produto com uma forca
ténsil mais reduzido é ou ndo adequado para a utilizacao prevista.

MICROCHEM® CFR Resultado da EN14126:2003 ao tecido

Métododeteste. =~ =~ ~ Classificacao EN
ISO/FDIS 16603 Resisténcia a penetracao

por sangue/liquidos sob pressao 6deb
ISO/FDIS 16604 Resisténcia a penetracdo de

agentes patogénicos sanguineos 6deé
EN IS0 22610 Resisténcia a penetracao bacteriana

em ambiente himido (contacto mecanico) 6deb
ISO/DIS 22611 Resisténcia a aerossodisbiologicamente contaminados 3de3
ISO/DIS 22612  Resisténcia a penetracdo microbiana em ambiente seco 3 de 3

Para detalhes completos sobre métodos de teste por favor visite www.microgard.com.

Areas tipicas de utilizacao . . -

MICROCHEM® CFR fatos sao designados a proteccao de trabalhadores contra
sub_stanqasgen osas. S3o habitualmente utilizados Bara' proteccao contra Spray
liquido directo (Tipo 3], saturacao de liquidos (Tipo 4) Particulas (Tipo 5), dependendo
da toxicidade e condicoes de exposicao. Para detalhes por favor contacte a
Microchem. Também oferece proteccao ao utilizador contra a chama, de acordo
coma EN IS0 14116 Indice 1, mas apenas deve ser utilizado por cima de roupas de
proteccao EN ISO 14116 Indice 2 ou superior para oferecer proteccao a chama.

ATENCAO - Limitacoes de uso. Leia com atencao N ) o

« 0 vestuario EN ISO 14116 Indice 1 apenas deve ser utilizado por cima de materiais
e EN'ISO 14116 Indice 2 (ou superior] e nunca directamente sobre a pele.

* Deve haver cuidado aguando da remocao de vestuario contaminado, de modo a
nao contaminaro o utilizador com as substancias nocivas. Caso o vestuario se
encontre contaminado, devem-se proceder aos processo de descontaminacao do
mesmo (ex. duche de descontaminacao) antes de se retirado. )

¢ MICROCHEM® CFR o vestuario nao € designado para utilizacdo em ambientes
extremos. - - . L

* A utilizacao de vestuario de proteccao quimica pode provocar stress térmico
caso nao sejam tomadas as devidas providéncias no ambiente de trabalho e
Berformances do vestuario de proteccao em termos de classificagao de conforto.

ara conselhos na adequacdo de MICROCHEM® CFR no seu ambiente por favor
consulte a MICROGARD®. ) L L

* Roupa interior adequada deve ser considerada para minimizar o stress térmico
ou danos que possa E{rovocar MICROCHEM® CFR vestuario. Para conselhos, por
favor contacte a MICROGARD®. o

¢ Adeterminacao de idoneidade de qualquer produto MICROCHEM® é da inteira
responsabilidade do utilizador. Todos os fatos MICROCHEM® sao recomendados
para serem utilizados uma sd vez. Se um fato Microchem for sujeito a alguma
contaminacao ou sofrer algum rasgo, devera ser removido e descartado de forma
adequada a contaminacao sofrida.

* Para obter completa protecao “Tipo”, em casos em que produtos MICROCHEM®
sejam utilizados com outras formas de protecao pessoal,” sera necessario usar
fita gomada apropriada para selar o fato descartavel a Luvas, Botas e aparelhos
de protecao respiratéria, tomando cuidado para evitar dobras ou pregas que
poderao comprometer o nivel de proteccao pretendido. MICROCHEM® CFR o
utilizador devera sempre usar o maximo de cuidado e verificar a integridade das
costuras e feixos. Costuras abertas resultam em menor ou nula proteccao.

¢ MICROGARD® nao aceita qualquer responsabilidade de alguma forma pela
utilizacao incorrecta de qualquer produto MICROCHEM®. o

* 0 Modelo 113 possui uma fita prateada reflectora para melhor visibilidade, mas o
produto nao esta em conformidade com a norma EN 471.

ANTES DE UTILIZAR QUALQUER PRODUTO MICROCHEM® - No caso improvavel
em que encontre algum defeito num fato MICROGARD® por favor devolva o dito

ao seu fornecedor (antes de o ter usado e sem qualquer contaminacao) que lhe
facilitara uma troca por um fato MICROGARD® equivalente sem custos addicionais.
Armazenamento - Productos MICROCHEM® podem ser armazenados de acordo
com custumes de armazenamento tradicionais. o

Eliminacao - Os produtos M|CROCHEM® podem ser incinerados ou entrerrados em
local controlado sem prejudicar o ambiente. As restricoes de eliminacao dependem
apenas da contaminacao introduzida durante a utilizacao.
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High Performance Protection in Comfort

-0_0_0_ ESPANOL
Etiquetado

1. Fabricante del traje de proteccién/Marca registrada. 2. Identificacion del modelo.

3. Marcado CE. Categoria Il certificada por SGS UK., Examen CE de Tipo emitidoopor
SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA. UK Organismo notificador N°: 0120. 4.
Vida limitada de trajes de proteccidn quimica. 5. Lea estas instrucciones antes de su
uso. 6."Tipos” de proteccion del cuerpo entero alcanzadas por MICROCHEM® CFR. 7.
MICROCHEM® CFR cumple los requisitos fisicos de la norma EN ISO 14116: 2008 Indice
1/0/0, aparte de la Clausula 6.2.1 (Resistencia a la traccién). Valorando los riesgos, el
usuario debera decidir si la resistencia a la traccion que ofrece MICROCHEM® CFR es

0 no aceptable para el fin previsto. 8. EN1149-5 Tejido antiestaticamente tratado y que
ofrece proteccion electrostatica cuando se mantiene en tierra convenientemente. Por
favor retenga y consulte la bolsa del'\rroducto para las instrucciones de uso resg/ecto a
esta norma. 9. Tejido probado por EN14126 como barrera a agentes infeciosos. Visite
www.microgard.es para mayor informacién 10. Traje de proteccién probado como
barrera de polvo radiactivo segtin la norma EN 1073-2. 11. Tallas 12. El pictograma con
la talla indica las medidas corporales. 13. Mes / Afio de fabricacion. 14.No lavar 15.No
secar en secadora 16. No planchar 17. No limpiar en seco 18. No reutilizar

Caracteristicas técnicas del tejido MICROCHEM® CFR  Clase EN*
EN 530 Resistencia a la abrasion 6d
EN ISO 7854 Resistencia al agrietado por flexion 4d
EN ISO 9073-4 Resistencia al desgarro trapezoidal 2d
EN IS0 13934-1 Resistencia a la traccion (> 60N**] 2d
EN 863 Resistencia a la perforacion 2de b
1SO 13937-2 Tear Strength >8.5N
EN 25978 Resistencia a la adherencia por contacto No adherenciagor contacto
EN IS0 13935-2 Resistencia de las costuras de 6

*Clase EN especificada segun EN14325:2004. Cuanto mayor sea el nimero de clase,
mejor son los resultados.

ﬁemplos de resultados de pruebas de permeacion de productos quimicos en tejido

ICROCHEM® CFR
Método de ensayo Producto quimico Resultado Clase EN*
EN IS0 6529:2001 Hidréxido de sodio 40% >480 minutos 6de b

Para la lista completa de rendimientos a productos quimicos, por favor visite www.
microchem.com.

Rendimiento del traje MICROCHEM® CFR
Tipo 3: Prueba de chorro EN14605:2005+A1:2009 Aprobado
Tipo 4: Prueba de aerosol EN14605: 2005+A1:2009 Aprobado

Tipo 5: Prueba de particulas secasEN I1SO 13982-1: 2004+A1:2010 Aprobado
Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%

Proteccidn contra la contaminacion

de particulas radiactivas EN1073-2 Clase 1

Proteccion contra la contaminacion de i

Extension limitada de la llama EN IS0 14116: 2008** Indice 1/0/0

Propiedades antiestaticas EN1149-5:2008 Aprobadoten<é4s
** MICROCHEM® CFR cumple los requisitos fisicos de la norma EN 1SO 14116:72008
Indice 1/0/0 excepto la Clausula 6.2.1 que requiere una resistencia a la traccion de 150N
durante la prueba conforme a la norma ISO 13934-1: 1999. El usuario final debe decidir
basandose en la evaluacion de riesgos si un producto con una resistencia a la traccion
menor es adecuado o no al uso previsto.

Tejido MICROCHEM® CFR Resultados segtin EN 14126:2003
Metodo de ensayo

ISO/FDIS 16603 Resistencia a la penetracién

Clasificacion EN

de sangre/fluidos bajo presion 6deé
ISO/FDIS 16604 Resistencia a la penetracion

de patogenos en sangre 6deb
EN1S0 22610  Resistencia a la penetracion de bacterias

en un entorno humedo (contacto mecanico) 6deb
ISO/DIS 22611  Resistencia a los aerosoles

biolégicamente contaminados 3de3
ISO/DIS 22612  Resistencia a la penetracion

microbiana en un entorno seco 3de3

Para mas detalle sobre los métodos de prueba, por favor, visite www.microgard.com.

Areas habituales de uso

Los trajes MICROCHEM® CFR estan disenados para proteger a los trabajadores de
sustancias peligrosas. Son habitualmente usados para la proteccién contra Chorro de
liquido directo (Tipo 3), Saturacién de liquidos (Tipo 4), particulas (Tipo 5), depende de
la toxicidad y condiciones de exposicion. Ademas, ofrecen al usuario proteccion a la
llama de acuerdo a la norma EN ISO 14116 Indice 1, pero sélo deberia ser usado sobre
prendas de EN ISO 14116 Indice 2 o superior para proporcionar proteccion a la llama.

Limitaciones de uso

e Las prendas segun EN ISO 14116 Indice 1 sélo deberian ser usadas sobre materiales

BE ISO 14116 Tndice 2 (o superior) y nunca ser llevadas sobre la piel.

ebe tenerse cuidado al eliminar las prendas contaminadas, asi como de

no contaminar al usuario con cualquier sustancia peligrosa. Si los trajes son

contaminados, entonces deben seguirse los procesos de descontaminacion (es

decir, ducha de descontaminacién?con anterioridad a la retirada de la prenda.

e Los trajes MICROCHEM® CFR garments no estan disenados para su uso en
ambientes extremos.

e Eluso de prendas de proteccion quimica puede causar estrés térmico si no se realizado
una correcta evaluacion del puesto de trabajo. Para mas informacion sobre la idoneidad
de MICROCHEM® CFR. En su entorno, por favor, contacte con MICROGARD®.

¢ Ropainterior a rOJ)iada debe ser considerada para minimizar el estrés térmico o dafo
a tu MICROCHEM® CFR Para recomendaciones, por favor, contacte con Microchem.

e Laeleccion adecuada de los productos MICROCHEM® R/:Iara una aplicacion es
responsabilidad final del usuario. Todos los productos MICROCHEM® son recomendados
para una Unica aplicacion de uso. Tras una contaminacion o dano la prenda debe
eliminada y adecuadamente desechada tan pronto como sea conveniente.

* Cuando los productos MICROCHEM® son usados conjuntamente con otro EPI, para

una proteccién “Tipo” completa, es necesario unir los pufios con los guantes, los

tobillos con las botas, la capucha con el equipo de proteccidn respiratoria. La cinta
autoadhesiva de la cremallera deberia ser colocada separando la parte trasera del

Eapely presionando con seguridad, con cuidado para evitar pliegues o dobleces.

L usuario es el Unico capacitado para decidir la combinacion correcta del traje de

EAroteccién y el EPI correspondiente.

¢ MICROGARD® no se hace responsable de un uso inadecuado de los trajes de.

e Elmodelo 113 tiene una cinta retroreflectante plateada para una mejor visibilidad,
pero no cumple la norma EN 471.

Preparacion antes de usar - No utilice una prenda si lamentablemente encuentra
algun defecto en ella. Devuelva a MICROGARD®. la prenda defectuosa (sin usary sin
contaminar). Reemplazaremos gratuitamente toda prenda defectuosa.
Almacenamiento - Los productos MICROCHEM® deben guardarse respetando las
habituales técnicas de almacenamiento.

Eliminacion - Los MICROCHEM® pueden ser incinerados o quemados en un vertedero
controlado sin dafnar el entorno. Las restricciones de desecho dependeran unicamente
del contaminante introducido durante el uso.

....... ENGLISH
Label Markings

1. Coverall manufacturer/brand name. 2. Model identification. 3. CE Marking.
Confirms Category Il approval by SGS UK., EC Type Examination conducted by
SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA. Notified body no 0120. 4.Limited
life chemical protective clothing. 5. Read this instruction sheet before use. 6.
Full body protection “Types™ achieved by MICROCHEM® CFR. 7. MICROCHEM®
CFR meets the physical requirements of EN ISO 14116: 2008 Index 1/0/0 apart
from Clause 6.2.1 (Tensile strength). The end user must decide on the basis of
a risk assessment whether the tensile strength performance of MICROCHEM®
CFR is acceptable for the intended use. 8. EN1149-5 Fabric anti-statically
treated and offers electrostatic protection when suitably grounded. Please
retain and refer to the product bag for instructions for use in relation to this
standard. 9. Fabric tested to EN14126 for barrier to infective agents. Visit www.
microgard.com for full details of test methods. 10. Coverall tested to EN1073-2
for barrier to radioactive particulates. 11. Sizing. 12. SIZIHB pictogram indicates
body measurements. 13.Month/)|/ear of manufacture. 14. Do not wash. 15. Do
not iron. 16. Do not tumble dry. 17. Do not dry clean. 18. Do not reuse

Physical performance of MICROCHEM® CFR Fabric EN Class
EN 530 Abrasion 6of 6

EN ISO 7854 Flex Cracking 4of 6
EN ISO 9073-4 Tear Resistance 20f6
EN ISO 13934-1 Tensile Strength (> 60N**) 20f6
EN 863 Puncture Resistance 20fé
ISO 13937-2 Tear Strength >8.5N

EN25978 Resistance to blocking
EN ISO 13935-2 Seam Strength
*EN Class specified by EN14325: 2004. The higher the number the better the performance.

MICROCHEM?® CFR fabric chemical permeation testing results
Test Method Chemical Result EN Class
EN IS0 6529:2001  Sodium Hydroxide 40% >480mins bofb

For a full list of chemical performance please visit www.microchem.com.

MICROCHEM?® CFR Whole Suit Performance
Type 3: Jet Test EN14605: 2005+A1:2009 Pass
Type 4 Spray Test EN14605: 2005+A1:2009 Pass
Type 5: Particle Test EN ISO 13982-1: 2004+A1:2010 Pass
%mn, 82/90 <30% and Ls, 8/10 < 15%

1073-2 Class 1
Limited Flame Spread EN ISO 14116: 2008** Index 1/0/0
Electrostatic Properties EN1149-5: 2008 Passtsy<4s
** MICROCHEM® CFR meets the physical requirements of EN ISF’B 14116:2008
Index 1/0/0 apart from Clause 6.2.1 which requires a minimum tensile strength
of 150N when tested according to ISO 13934-1:1999. The end user must decide
on the basis of a risk assessment whether or not a product with a lower tensile
strength is suitable for the intended use.

MICROCHEM® CFR Fabric EN 14126: 2003 Results
Test Method
ISO/FDIS 16603 Resistance to penetration

No Blocking
3ofé

Radioactive Particulates

EN Classification

by blood/fluids under pressure 6ofb
ISO/FDIS 16604 Resistance to penetration

by blood borne pathogens 6of 6
EN IS0 22610 Resistance to wet bacterial

Eenetratlon (mechanical contact) bofb
ISO/DIS 22611 Resistance to biologically

contaminated aerosols 3of3
ISO/DIS 22612 Resistance to dry microbial penetration 3of3

For full details of test methods please visit www.microgard.com
HpicalAreas of Use

ICROCHEM® CFR coveralls are designed to protect workers from hazardous
substances. They are typically used for protection against direct liquid spray
(Type 3), saturation of liquids (Type &) or particulates (Type 5], dependant on
the toxicity and exposure conditions. They also offer the wearer protection
from flame according to EN ISO 14116 Index 1, but should only be worn over
garments to EN ISO T4116 Index 2 or above to provide protection from flame.

Limitations of Use

e Garments to EN ISO 14116 Index 1 should only be used over EN ISO 14116
Index 2 (or above) materials and never worn next to the skin.

e Care should be taken when removing contaminated garments, so as not
to contaminate the user with any hazardous substances. If garments are
contaminated then decontamination procedures should be Tollowed [i.e.
decontamination shower) prior to removal of the garment.

¢ MICROCHEM® CFR garments are not designed for use in extreme environments

e The wearing of chemical protective clothing may cause heat stress if
appropriate consideration is not given to the workplace environment and
performance of the protective clothing in terms of comfort ratings. For
advice on the suitability of MICROCHEM® CFR in your environment please
contact MICROGARD®. Appropriate undergarments should be considered
to minimise heat stress or dama&e to your MICROCHEM® coverall. For
advice please contact MICROGARD®. The user shall be the sole judge for
determining how long a MICROCHEM® coverall can be worn on a specific job
with respect to its performance, wear comfort or heat stress.

e The determination of suitability of MICROCHEM® products for an application
is the final responsibility of the user. All MICROCHEM® products are
recommended for single use application. Upon contamination wear or
damage the garment should be removed and appropriately disposed of at
the earliest convenience.

e Where MICROCHEM® products are used in conjunction with other PPE, and
for full '(ijﬁe” protection, it is necessary to tape cuffs to gloves, ankles to
boots and hood to the respiratory device. The self adhesive zip flap should
also be used and taped down securely, taking care to avoid creases or folds.
The user shall be the soled'udge of for the correct combination of full body

rotective coverall and additional PPE.

e MICROGARD® shall not accept any responsibility whatsoever for improper
use of MICROCHEM® products

e Model 113 features silver retro-reflective tape for enhanced visibility, but
the product does not conform to EN 471.

Prior to use - In the unlikely event of defects, do not wear the coverall. Please

return the defective garment (unused and uncontaminated) to MICROGARD®.

We will replace any faulty garments free of charge.

Storage - MICROCHEM® products may be stored according to customary

storage practices.

Disposal - MICROCHEM® coveralls can be incinerated or buried in a controlled

landfill without harming the environment. Disposal restrictions depend only

upon the contaminant introduced during use.

Etikettenkennzeichnung

1. Hersteller/ Produktname. 2. Modelbezeichnung 3. CE Kennzeichnung.
Bestatigt Kategorie lIl Zulassung durch SGS UK., EC Typ-Prifungen wurden
ausgefihrt von SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA. UK Notified

Body No: 0120. 4. Limited Leben Chemikalienschutzkleidung.5. Lesen Sie die
Gebrauchsanleitun? vor dem Einsatz. 6. Schutztypen, die von MICROCHEM® CFR
erfullt werden 7. MICROCHEM® CFR erflillt die mechanischen Anforderungen der
EN ISO 14116:2008 Index 1/0/0 mit Ausnahme des Absatzes 6.2.1 (Zugfestigkeit).
Der Anwender muss auf Grundlage einer Risikoanalyse entscheiden, ob die
Zugfesti keit des MICROCHEM® CFR ftir die geplante Anwendung geeignet ist.
8. EN1149-5. Material ist antistatisch ausgerlstet und bietet bei geeigneter
Erdung Schutz vor elektrostatischer Aufladung. Auf der Produktverpackung finden
Sie weitere Informationen zum Gebrauch gemaR dieser Vorgabe Bitteaufbewahren.

9. Material getestet gemaR EN14126 "Barriere %egen infektiose Materialien”.
Besuchen Sie www.microgard.de fiir ausfiihrliche Informationen. 10. Overall

ist getestet gemaB EN1073-2 “Barriere gegen radioaktive Partikel”. 11.GroBen
12. GroBen-Piktogramm. Kennzeichnet die Kérpermafe. 13. Monat / Jahr der
Herstellung. 14.Nicht waschen 15.Nicht Trockner geeignet 16. Nicht biigeln 17.
Nicht chemisch reinigen 18. Nicht wiederverwenden

Physikalische Leistungsdaten des MICROCHEM® CFR Materials

EN Klasse*
EN 530 Abriebfestigkeit 6von 6
EN ISO 7854 Biegerissfestigkeit 4von 6
EN IS0 9073-4 Reiffestigkeit 2von 6
EN IS0 13934-1 Zugfestigkeit (> 60N**) 2von 6

EN 863 Durchstoffestigkeit 2von 6

ISO 13937-2 Tear Strength >8.5N

EN 25978 Blockwiderstand Kein blocken

EN ISO 13935-2 Nahtstarke 3von 6

*EN Klasse spezifieziert gemaB EN14325: 2004. Umso héher die Klasse, desto
groBer die Leistungsfahigkeit.

Beispiele fiir MICROCHEM® CFR Material. Permeationstestergebnisse
Testmethode Chemikalie Ergebnis EN Klasse*
EN IS0 6529:2001 Natronlauge 40% >480 min 6von 6

Eine vollstandige Permeationstestliste finden Sie unter www.microchem.de

MICROCHEM® CFR “Ganzer Anzug Test”

Typ 3: Jet-Test EN14605:2005+A1:2009 Bestanden

Typ 4: Spriihtest EN14605: 2005+A1:2009 Bestanden

Typ 5: Partikeltest EN ISO 13982-1: 2004+A1:2010  Bestanden
Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%

Radioaktive Partikel EN1073-2 Klasse 1

Begrenzte Flamme-Verbreitung  EN I1SO 14116: 2008** Index 1/0/0
Antistatischen Eigenschaften EN1149-5:2008 Bestandentsy<é4s

** MICROCHEM® CFR erfiillt die physikalischen Anforderungen der EN ISO"T4116: 2008
Index 1/0/0, Abschnitt 6.2.1, der eine MindestBZugfestigkeit von 150N bei Tests nach ISO
13934D1: 1999 verlangt. Der Endbenutzer muss auf der Grundlage einer Risikobeurteilung
entscheiden, ob ein Produkt mit niedrigerer Zugfestigkeit fiir die geplante Verwendung
geeignet ist oder nicht.

MICROCHEM® CFR Material EN14126: 2003 Ergebnisse

Testmethode

ISO/FDIS 16603 Widerstand gegen Durchdrin%ung
von Blut/Flissigkeiten unter Druck 6von b

ISO/FDIS 16604 Widerstand gegen Durchdringung

EN-Klassifizierung

von blutgebundenen Pathogenen 6von b
EN S0 22610  Widerstand gegen Keimdurchtritt im

feuchten Zustand (mechanischer Kontakt) 6von b
ISO/DIS 22611 Wiederstand gegen Durchdringung von

biologisch kontaminierten Aerosolen 3von3
ISO/DIS 22612 Widerstand gegen mikrobielles Durchdringen

im trockenen Zustand 3von3

Besuchen Sie www.microgard.de fiir ausfiihrliche Informationen.

Typische Anwendungsbereiche

MICROCHEM® CFR Overalls wurden konzipiert um Anwender vor gefahrlichen
Substanzen zu schiitzen. Sie werden typischerweise eingesetzt zum Schutz vor
direkter Fliissigkeitsstrahl (Typ 3), Durchtréankung durch Fliissigkeiten (Typ 4)
partikel (Typ 5?, abhangig von Toxizitat und Expositionsbedingungen. Sie bieten
dem Trager auch Schutz vor Flammen gemaf EN ISO 14116 Index T; sollten aber
ausschlieflich tUber Kleidung gemaf EN ISO 14116 Index 2 getragen werden um
Flammschutz zu bieten.

Gebrauchseinschrankungen

¢ Kleidung gemaB EN ISO 14116 Index 1 sollte nur tiber oder EN 1SO 14116 Index 2 (oder
hoher) Materialien eingesetzt werden und niemals direkt auf der Haut getragen werden.

¢ Beim Ablegen kontaminierter Kleidung ist vorsichtig vorzugehen, damit der Trager
nicht mit gefahrlichen Substanzen kontaminiert wird. Bei Kontamination des Overalls
sollte ein Dekontaminationsprozess (z.B. Dekontaminationsdusche) vor dem Ablegen
des Overalls erfolgen.

¢ MICROCHEM® CFR Kleidung wurde nicht fiir den Einsatz in extremen Umgebun%en konzipiert.

¢ Das tragen von Chemikalienschutzbekleidung kann Hitzestress verursachen, falls
keine angemessene Gefahrdungsbeurteilung hinsichtlich Tragekomfort der Kleidung
und Arbeitsplatzbedingungen erfolgt ist. Fiir Auskinfte hinsichtlich der Eignung des
MICROCHEE/I@’ CFRinThrer Arbeitsumgebung kontaktieren Sie bitte MICROGARD®.

¢ Ziehen Sie die Verwendung geeigneter Unterbekleidung in Betracht, um Hitzestress
und Beschadigungen lhres MICROCHEM® CFR zu minimieren. Bitte kontaktieren Sie
Microchem fiir eine Beratung.

¢ Die finale Entscheidung, ob ein MICROCHEM® Produkt fiir eine Anwendung geeignet
ist, liegt in der alleinigen Verantwortung des Anwenders. Alle MICROCHEM® Produkte
sind fr den einmaligen Gebrauch vorgesehen. Nach Kontamination, Abnutzung
oder Beschadigung ist das Microchem® Produkt umgehend auszuziehen und
vorschriftsmafiig zu entsorgen.

¢ Wenn MICROCHEM® in Kombination mit weiterer PSA verwendet wird, sollten die
Ubergange Armel/Handschuh, Bein/Stiefel, Haube/Maske zur Erreichung des vollen
“Typ-Levels" mit einem geeigneten Klebeband abgedichtet werden. Ausschliefilich der
Anwender sollte (iber die korrekte Kombination des Overalls mit anderer PSA entscheiden.

¢ MICROGARD® wird bei ordungswidrigem Einsatz von MICROCHEM® Producten in
keinem Fall die Verantwortung iibernehmen.

e Modell 113 ist fur eine bessere Sichtbarkeit mit silbernem Retroreflektionsband
ausgestattet, das Produkt entspricht jedoch nicht der Norm EN 471.

Vor dem Gebrauch - In dem unwahrscheinlichen Fall einer Beschédigunlg ist der Anzug
nicht zu verwenden. Bitte senden Sie das defekte Produkt an MICROGARD®. zuriick
(unbenutzt und nicht kontaminiert). Wir werden alle defekten Overalls kostenfrei ersetzen.
Lagerung - MICROCHEM?® sollten nach gangiger Praxis gelagert werden.

Entsorgung - MICROCHEM® kénnen durch Verbrennung oder Deponierung entsorgt
werden, ohne die Umwelt zu gefahrden. Spezielle Entsorgungsregeln ergeben sich nur
durch Kontaminationen wahrend der Verwendung.
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m de la,margque/fabricant. 2. Identification du modele. 3. Marquage
pprouvé categorie Il par SGS UK., Controles Type EC réalisé par
_td, Weston-Super-Mare, BS22 6WA. UK Notified Body No: 0120. 4.
de vie limitée des vétements de protection chimique. 5. Lire
utilisation. 6. Types de protection obtenus par la MICROCH
HEM® CFR repond a x,exlgenceg h¥5|qu_es de 'EN 1SO
dex 1/0/0 sauf clause 6.2.1 ijre5|s ance a la traction). L'utilisate
ecider apres analyse des risques si la performance de MI[CROCHEM® CFR en
termes de résistance a la traction est acceptable pour ['utilisation concernée.
B. Le tissu fait | obﬁet d’un traitement antistatique et offre une protection
électrostatique selon la norme EN1149-5. Veuillez retenir et consulter
le sachet d’emballage pour les instructions d'usage par rapport a cette
norme. 9. Tissu teste selon la EN14126 barriere contre les agents infectieux.
Visiter le site www.microgard.fr pour de plus amples renseignements. 10.
Protection contre la contamination radioactive particulaire selon la norme
EN1073-2. 11.Tailles o ) ) ,
. Le pictogramme taille indique les différentes tailles. 13. Mgis / année
de fabrication.14. Ne pas laver 15. Ne pas sécher en machine 16. Ne pas
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Performances physiques du tissu MICROCHEM® CFR Classe EN*
EN 530 Abrasion. K ) bdeé

EN [SO 7854 Resistance a la flexion 4de b

EN IS0 9073-4 Résistance au déchirement de 6

EN [SQ 13934-1 Résistance a la traction (> 60N**] 2 de 6

EN 863 Perforation de 6

IS0 13937-2 Tear Strength >8.5N

EN 25978 Resistance au blocage Aucun blocage
EN IS0 13935-2 Résistance des coutures i 3deé
*Classe EN spécifiee par la EN14325: 2004. Plus le numéro de classe est
éleve, meilleure est la performance.

Examgles des résultats de test de perméation chimique sur le tissu
MICROCHEM® CFR_ =

Méthode de test Chimique Resultat Classe EN*
EN 1S0 6529:2001 Hydrate de soude 40% >480mins 6deb

Paur une liste compléte de protection chimique visitez notre site www.
microchem.com

Performances combinaison entiéere MICROCHEM® CFR
ype 3: Test jet puissant E 005+A
Type 4: Test pulverisations E 005+A

:% Pass
TBBe 5: Etanche aux particules

N14605 1:2009
N14605: 1:2009 Pass

EN IS0 13982-1:
2004+A1:2010 Pas

L{'mn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
10

0]

Protection contre la contamination

radioactive particulaire EN1073-2 Classe}
Diffusion Limitée de Flamme EN IS0 14116: 2008** Index 1/0/0
Proprietés électrostatiques  EN1149-5:2008 ass tgg<4s

onforme aux criteres physiques de la norme EN
1SO 14116 ;: 2008 Index 1/0/0 hormis clause 6.2.1 nécessitant une force de
traction minimale de 150 N au test d’apres 1SO 13934-1: 1999, A partir d'une
evaluation des risques, il appartient a ['utilisateur final de décider si un
produit de force de traction inférieure convient pour l'usage prevu.

Résultats EN14126:2003 du tissu MICROCHEM® CFR
Méthode de test

ISO/FDIS 16603 Résistance a la pénétration

MICROCHEM® CFR E?U?

Classification EN

du sang / des liquides sous pression 6deéb
ISO/FDIS 16604 Résistance a la pénétration d’agents

pathogenes transmis par le sang 6deb
EN IS0 22610  Résistance a la pénétration &factérienne

imbibée (contact mécanique 6deb
ISO/DIS 22611  Résistance aux aérosols |

iologiquement contaminés 3de3

ISO/DIS 22612  Résistance a la pénétration

microbienne seche 3de3

Pour des renseignements complets sur les méthodes de test visitez notre
site www.microgard.com.

Milieux d’utilisation i

Les combinaisons MICROCHEM® CFR sont concues pour protéger les

travailleurs contre des substances dangereuses. Elles sont t¥ iguement

utilisées pour la protection contre des jets concentres (Type F la saturation
de liquides [Type'4] les particules seches [Type 5], en fonction de la toxicité

ou les conditions d exposition. Elles aﬂ)ortent une protection de l'utilisateur
contre les flammes selon la EN ISO 14114: 2008 Indice 1 AQﬁJ mais devraient

seulement étre portées par-dessus des vetements certifiés EN'ISO 14116

Indice 2 ou plus pour fournir une protection contre les flammes.

Limitatjons d’utilisation . . .

o Les vetements certifiés EN ISO 14116 Indice 1 devraient seulement étre
portés par-dessus des vétements certifiés EN ISO 14116 Indice 2 (voir plus)
et jamais directement sur la peau. ) o .

¢ Un vetement contamine doit etre enlevé avec soin afin de ne pas contaminer
L'utilisateur avec des substances dangereuses. Lorsqu’up vétement a
été contaminé les procédures de contamination doivent étre suivie (e.g.
douches de decontamlnatlonjavant d’enlever le vetement. T

¢ Les vétements MICROCHEM® CFR ne sont pas concus pour une utilisation
en environements extremes. L

e Porter un vétement de protection chimique peut causer un stress
thermique si l'on ne prend pas en considération l'environnement du lieu de
travail et la performance d'un vétement de protection en termes d’'indices

e confort. Pour savoir si la MICROCHEM® CFR est appropriée pour votre
environnement veuillez demander conseil 8 MICROGARD® =~ |

¢ Des sous-vetements appropriés devraient étre pris en considération pour
minimiser le risque de stress thermique ou l'endommagement de votre
vétement MICROCHEM® CER Pour tout conseil contacter MICROGARD®

e L e choix d'un vétement MICROCHEM® adapté au travail reste la
responsabilité finale de l'utilisateur. Tous les produits MICROCHEM® sont
concus pour une utilisation unique. En cas de “contamination,” usure
ou dommage le vétement doit étre enleve et jeté convenablement a la

remiére occasion. L . )

e Lorsqu'un vétement MICROCHEM® est utilisé en association avec d’autres
EPI, et pour assurer une protection <<T)g3e » entjere, il est nécessaire de
sceller les gants aux poignets, les bas de pantalons aux bottes et la capuche
a lappareilrespiratoire a l'aide d'un ruban adhésif. Le rabat adhésif sur
la fermature éclair devrait étre toujours utilisé, Retirez-en le papier et
appuyez dessus surement en évitant de creer des plis. Seul Uutilisateur
saura juger de l'association d'un vetement avec d’autres équipements.

 MICROGARD® ne saura étre tenu responsable de la mauvaise utilisation des

roduits MICROCHEM®. ] Lo o,

e Le modele 113 est doté de bandes rétro-réfléchissantes haute visibilité

mais le produit ne se conforme pas a la norme EN 471.

Cansignes avant utilisation - Ne pas porter le vétement dans ['éventualité,
tres peu proba?le, ou il présenterait des défauts. Veuillez retourner

ces vetements [non utilisés et non contaminés) a MICROGARD®. Nous
remplacerons gratuitement les combinaisions défectueuses.,

Entreposagg - Les produits MICROCHEM® peuvent etre entreposés normalement.
Mise au rébut - Les produits MICROCHEM® peuvent étre'incinerés ou
enterres dans un site controle sans nuisance pour 'environnement, Les
conditions de mise au rebut dépendent exclusivement de la contamination
rencontrée lors de ['utilisation.

DUTCH

Labelaantekeningen S )

1. Fabrikant Coverall/merknaam. 2. Modelidentificatie 3. CE-merk. Bevestlg(t
Categorie Ill goedkeurin%door SGS UK., EC Type keuring geleid door SGS UK ltd,
Weston Super-Mare, BS22 6WA. UK (NBJ] No: 0120. 4. Chemisch beschermende
kleding met beperkte levensduur. 5. Lees dit instructieblad voor gebruik. 6. Full

body bescherming “Types” resulteerden in MICROCHEM® CFR. 7. MICROCHEM®

CFR voldoet aan de f{sieke eisen met betrekking tot EN ISO 14116: 2008 Index 1/0/0
uitgezonderd clausule 6.2.1 [ Treksterkte ). De eindgebruiker moet beslissen of

het resultaat met betrekking tot de treksterkte aanvaardbaar is in functie van het
desbetreffende gebruik of applicatie. 8. EN1149-5 Stof antistatisch behandeld en biedt
elektrostatische bescherming bij correcte aarding. Gelieve de plastic zak te bewaren
ente raadplegGen met betrekking tot de1geer|kS|nstruct|es die verband houden met
deze norm 9. Getest in fabriek aan EN4126 voor bescherming tegen infecties. Bezoek
www.microgard.com voor alle details. 10. Coverall getoetst aan EN1073-2 voor
bescherming tegen radioactieve deeltjes 11. Maten 12. Pictogram voor maten geeft
lichaamsmatenaan. 13. Maand / Jaar van vervaardiging. 14.Niet wassen 15. Niet in de
droger 16.Niet strijken 17.Niet stomen 18.Niet opnieuw gebruiken

Fysische eigenschappen van MICROCHEM® CFR textiel

EN Klasse*
EN 530 Schuurvastheid 6vané
EN ISO 7854 Delamineren 4van b
EN IS0 9073-4 Doorscheurweerstand 2van 6
EN IS0 13934-1 Treksterkte (> 60N**) 2vané
EN 863 Perforatieweerstand 2van 6
ISO 13937-2 Tear Strength >8.5N

EN 25978 Hittestabiliteit
EN ISO 13935-2 Trekkracht van de naad 3vané

*EN klasse bepaald door EN14324:2004. Hoe hoger het nummer van de klasse hoe
beter de bescherming.

Voorbeelden van MICROCHEM?® CFR stoffen chemische permeatie testresultaten

Test Methode Chemisch Resultaat EN Klasse*

ENIS0 6529:2001 ~ Natriumhydroxide 40% ~ >480 minuten  évané

\éoor eken volledige lijst van chemische bescherming kunt u www.microchem.com
ezoeken.

MICROCHEM?® CFR prestaties \S\T totale pak

Type 3: Straal Test 14605:2005+A1:2009 Voldoet
Type 4: Spray Test EN14605: 2005+A1:2009  Voldoet
Type 5: Deeltjestest ENISO 13982-1: 2004+A1:2010 Voldoet

Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
Radioactieve deeltjes EN1073-2 Klasse 1
Beperkte Uitgespreide VlamEN I1SO 14116: 2008** Index 1/0/0
Elektrostatische eigenschappen EN1149-5:2008 Voldoet tsq < 4 s
** MICROCHEM® CFR voldoen aan de fysieke eisen van EN ISO 14116: 200§qndex
1/0/0 behalve clausule 6.2.1, die vereist een minimale treksterkte van 150N, wanneer
getest volgens ISO 13934-1:1999. De eindgebruiker moet beslissen op basis van een
risicobeoordeling of een product met een [agere treksterkte wel of niet geschikt is
voor het bedoelde gebruik.

Hpische toepassingsgebieden )

ICROCHEM® CFR overalls zijn ontworpen om arbeiders te beschermen tegen
gevaarlijke substanties. Zij zijn typisch gebruikt voor bescherming tegen Directe
vloeibare spra% (type 3], Verzadiging van vloeistoffen (type 4), zwevend materiaal
(type 5), afhankellijk van de toxiciteit en blootstelling condities. Bieden de drager
bescherming voor vlammen volgens EN ISO 14116 index 1 maar, dienen alleen
Pedra en te worden over vlamvertragende kleding met normering or EN ISO 14116
ndex 2 of meer om bescherming te bieden.

MICROCHEM® CFR Material Stof EN14126: 2003 resultaten

Test Methode EN Klasse*
ISO/FDIS 16603 Weerstand tegen

bloed/vloeistof onder druk 6van 6
ISO/FDIS 16604 Weerstand tegen door bloed

overgebrachte ziekteverwekkers bvan b
ENIS0 22610 Weerstand tegen bacteriéle doordringing

van vocht [mechanisch contact) 6van 6
ISO/DIS 22611 Weerstand tegen biologisch verontreinigde aerosolen 3van3
ISO/DIS 22612 Weerstand van penetratie tegen biologisch besmet stof ~ 3van 3

Voor volledige details van test methoden kunt u www.microgard.com bezoeken.

Gebruiksbeperkingen i )

o Kledln%] met EN'ISO 14116 index 1 zouden alleen gebruikt moeten worden over EN
IS0 14116 Index 2 (of daar boven) of materialen en niet over de huid

. Zorgvuld!gheld_ls vereist wanneer verontreinigde kelding wordt verwijderd, zodat
de gebruiker niet zelf besmet raakt met de gevaarlijke stoffen. Als de’kleding
verontreinigd is dienen de ontsmettings procedures gevolgd te worden (bv.
ontsmettings douche) voordat de kleding verwijderd wordf. )

¢ MICROCHEM® CFR kleren zijn niet gemaakt voor gebruik in extreme omgevingen.

¢ Het dragen van chemisch bestendige kleding kan hitte stress veroorzaken. De
juiste overwegingen en maatregelen dienen hiervoor genomen te worden in de
werkomgeving en in de prestaties van de beschermende kleding op het gebied van
comfort. Voor advies over toepasbaarheid MICROCHEM® CFR in uw werkomgeving
kunt u contact opnemen met MICROGARD®.

¢ Geschikte onderkleding zou overwogen moeten worden om warmte te
minimaliseren en beschadi inGg van de kleding te voorkomen. Voor advies kunt u
contact opnemen met MICROGARD®.

¢ Het bepalen van de geschiktheid van MICROCHEM® producten voor een
toepassing blijft de verantwoordelijkheid van de gebruiker. Alle MICROCHEM®
Broducte.n.worden voor eenmalig Eebrwk aanbevolen. Bij contaminatie, slijtage of

eschadiging moet het kledingstuk worden verwijderd en zo snel mogelijk op de

uiste wijze worden afgevoerd.

* Wanneer MICROCHEM® producten in combinatie met andere PBM worden
ﬁebrmkt, en voor volledige “Type” bescherming, moeten de mouwen aan de

andschoenen worden ?etapet, de pijpen aan de laarzen en de kap aan de

ademhalingsunit. De zelfklevende ritsflap moet ook worden gebruikt door het
afdekpapier er af te trekken en stevig te drukken. Mak hierbij geen kreuken of
vouwen. De gebruiker is zelf verantwoordelijk voor de juiste combinatie van volledig
beschermende coverall en extra PBM. o o )

¢ MICROGARD® aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid m.b.t. onjuist gebruik
van MICROCHEM® L)roducten.

* Model 113 kenmerkt zich door zilver reflecterende tape voor betere zichtbaarheid,
maar het product voldoet niet aan EN 471.

Voor gebruik - Draag de coverall niet in het onwaarschijnlijke geval deze beschadigd
is. Stuurt u het defecte kledingstuk terug (ongebruikt en ongecontamineerd) naar
MICROGARD®. Wij vervangen defecte kledingstukken gratis.

Opslag - MICROCHEM® producten kunnen volgens gebruikelijke opslagnormen
worden bewaard.

Verwijdering - MICROCHEM® producten kunnen worden verbrand of begraven in een
gecontroleerde stortplaats zonder nadelige gevolgen voor het milieu. Verwijderings
eperkingen afhankelijk van de contaminant die geintroduceerd is tijdens gebruik.



Marcature etichetta ) o )
1. Produttore tuta/marchio. 2. Identificazione modello. 3. Marchio CE.
Conferma approvazione Categoria Il di SGS UK., Attestato di certificazione
CE emesso da SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 §WA. UK Notified
Body No: 0120. 4.Limited vita indumenti di protezione chimica. 5. Leggere
il presente f(()jgl_lo illustrativo prima dell'uso. 6. “Tipi” di protezione integrale
del corpo soddisfatti da MICROCHEM® CFR. 7. MICROCHEM® CFR
soddisfa i requisiti fisici della norma EN IS0 14116: 2008 Indice 1/0/0 a
P_rescmdere dalla disposizione 6.2.1 (resistenza alla trazione). L'utente
inale deve decidere sulla base della valutazione dei rischi se le prestazioni
di resistenza alla trazione di MICROCHEM® CFR sono accettabili per luso
previsto. 8. Tessuto con trattamento antistatico secondo EN1149-5, offre
protezione elettrostatica se dotato di adeguata messa a terra. Si prega di
ritenere e consultare la busta del prodotto per le istruzioni per l'uso riguardo
aquesta norma. 9. Tessuto testato come da EN14126 per la funzione di
barriera agli agenti infettivi. Tutti i dettagli sul sito www.microgard.com. 10.
Tuta testata secondo EN 1073-2 per la funzione di barriera anfiparticolato
radioattivo.11. Tacli;he 12. Il pittogramma taglie indica le misure corporee.
13. Mese / Anno di costruzione; 14. Non lavare 15.Non asciugare in

asciugatore 16. Non stirare 17. Non lavare a secco 18.Non riutilizzare

Prestazioni del tessuto MICROCHEM® CFR Classe EN*

530 Resistenza all’ abrasione 6dib
EN IS0 7854 Resistenza alla flessione 4di6
EN IS0 9073-4 Resistenza allo strappo 2di6
EN IS0 13934-1 Resistenza alla trazione (> 60N**) 2di6
EN 863 Resistenza alla perforazione 2dib
ISO 13937-2 Tear Strength >8.5N
EN 25978 Resistenza al'bloccaggio Nessun bloccaggio
EN IS0 13935-2 Resistenza delle cuciture 3di

*Classe EN come da EN14325:2004. Alla classe superiore corrisponde il
risultato migliore.

Esempi di risultati dei test di permeazione chimica sul tessuto MCFR
Metodo di test Prodotto chimico Risultato  Classe EN*
EN IS0 6529:2001 Idrossido di sodio 40%  >480min  6de6

Per un elenco completo delle protezioni da agenti chimici vi preghiamo
visitare il sito www.microchem.com

Caratteristiche prestazionali della tuta intera MICROCHEM® CFR
Tipo 3: Atenuta di getti concentrati EN14605:2005+A1:2009 Passato
Tipo 4: Atenuta di Schizzi limitati EN14605: 2005+A1:2009  Passato
Tipo 5: A tenuta di polveri EN ISO 13982-1: 2004+A1:2010 Passato
Iﬁjmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%

rotezione dalla contaminazione
di particelle radioattive EN1073-2
Diffusione Limitata Della Fiamma E1N ISO 14116: 2008**

0/0
Proprieta elettrostatiche ~~ EN1149-5:2008 Passatotgg <4 s
** MICROCHEM® CFR soddisfa | requisiti fisici della norma EN ISO 14116:
2008 Indice 1/0/0 a parte la clausola 6.2.1 che richiede una resistenza
alla trazione minima di 150N quando testato secondo ISO 13934-1: 1999.
L'utente finale deve decidere sulla base della propria valutazione del rischio
se un prodotto con una resistenza alla trazione inferiore & adatto o meno
per l'uso previsto.

Risultati del test EN14126:2003 sul tessuto
Metodo di test
ISO/FDIS 16603 Resistenza alla penetrazione

Classe 1
Indice analitico

Classificazione EN

di sangue/liquidi sotto pressione 6dib
ISO/FDIS 16604 Resistenza alla penetrazione di )

Eatqgenl trasmessi dal sangue ) 6dié
EN IS0 22610 Resistenza alla penetrazione batteria )

a umido (contatto meccanico) . 6dié
ISO/DIS 22611 Resistenza ad aerosol contaminati )

biologicamente ) 3di3
ISO/DIS 22612 Resistenza alla penetrazione )

microbica a secco 3di3

Per ulteriori informazioni circa i metodi di test vi preghiamo visitare il

sito www.microgard.com.

Ambiti di Utilizzo . ) )

Le tute MICROCHEM® CFR sono studiate per proteggere i lavoratori da

sostanze pericolose. Vengono generalmente utilizzate per la protezione

contro spruzzi diretti di liquidi (Tipo 3), liquidi nebulizzati (Tipo 4), particelle

(Tipo 5), a seconda della tossicita e delle condizioni di esposizione.

Proteggono 'utente anche contro le fiamme in conformita’ con EN ISO

14116’ indice 1, pero’ si dovrebbero indossare solo su indumenti conformi a

EN IS0 14116 Indice 2 o superiore per avere una protezione dalle fiamme

Limitazioni d’'uso ) )

¢ Gli indumenti conformi a EN ISO 14116 Indice 1 dovrebbero essere
indossati solo su materiali EN 1SO 14116 Indice 2 (o superiore) e mai
direttamente a contatto con la pelle.

* Gli indumento contaminati deveno essere tolti con attenzione per non
contaminare L'utente con sostanze pericolose. Se un indumento &
contaminato, bisogna rispettare le procedure di decontaminazione
[docce di de_contammazmnelcpnma ditogliere lindumento. =~

¢ Gli indumenti MICROCHEM® CFR non sono studiati per un’ utilizzazione in
condizioni ambientali estreme. ) )

* Portare vestiti di protezione puo causare lo stress termico se non viene
fatta un” adeguata valutazione dell’'ambiente di lavoro. )

* Dovrebbe essere presa in considerazione 'utilizzo di biancheria personale
appropriata per minimizzare lo stress termico eidannialvostro
indumento MICROCHEM® CFR Per ulteriori consigli vi preghiamo di
contattare MICROGARD®. . ) )

¢La decisione finale circa l'adeguatezza dell'utilizzo dei prodotti
MICR EM® per una particolare applicazione rientra nelle
responsabilita dell utente. Tutti i prodotti MICROCHEM® sono
consigliati per applicazioni singole. In caso di contaminazione,
usura o danneggiamento, il capo dovra essere rimosso e smaltito
adeguatame_nteguanto rima. o )

¢ Ovel prodotti MICROCHEM® siano utilizzati unitamente ad altri PPE e
per una protezione di “Tipo” totale, & necessario fissare mediante nastro
adesivo I guanti ai polsi, gli stivali alle caviglie, il cappuccio al respiratore.
Si raccomanda inoltre di utilizzare il lembo autoadesivo della cerniera,
rimuovendo la striscia di carta e premendo per farlo aderire, facendo
attenzione a evitare la formazione di pieghe e increspature. Sara soltanto
utente a giudicare la corretta combinazione di tuta protettiva intera e
PPE a&gluntlvo. . . e ) .

¢ LaMICROGARD® declina o'gnl resEponsablllta relativa a un utilizzo
improprio dei prodotti MICROCHEM®. o

¢ |Lmodello 113 e dotato di nastro retroriflettente per una visibilita migliorata,
tuttavia il prodotto non e conforme alla norma europea EN 471.

Prima dell’uso - In caso di eventuali difetti, evitare diindossare la tuta.
Restituire lindumento danneggiato (inutilizzato e incontaminato)a
MICROGARD®. Prowederemo a sostituire %h indumenti difettosi gratuitamente.
Magazzinaggio - | prodotti MICROCHEM® possono essere conservati alle
normali condizioni di ma azzmag i0. ) N
Eliminazione -| prodotti MICROCHEM® possono essere inceneriti o
seppelliti in discariche controllate senza alcun rischio per lambiente. Le
eventuali limitazioni alla loro eliminazione dipendono unicamente dal tipo di
contaminazione a cui sono sottoposti.

Oznaczenie na etykiecie L
1. Producent kombinezonu/nazwa wtasna. 2. Okreslenie modelu.
3. Oznaczenie CE. Potwierdzona Kategoria lll, aprobata SGS UK.,
Egzamin certyfikujacy tg u EC przeprowadzony przez SGS UK Ltd,
eston-Super-Mare, BS22 6WA. Jednostka notyfikowana nr 0120,
Wielka Brytania. 4. Ograniczone Zycie chemlcznego odzie
5. Przed uzyciem zapoznaj 5|¢Tz |nstrukc&% 6. MICROCHEM .
mozliwa petna ochrona ciata * ﬁlges". 7. MICROCHEMP® CFR spetnia
wymogi normy EN I1SO 14116: 2008 Indeks 1/0/0, z wyjatkiem
punktd 6.2.1 (wytrzymatos$¢ na rozciaganie). Uzytkownik koncowy |
musj, na podstawie ocené/ Wzyka, podjac decyzje , czy wytrzymato$c
produktu MICROCHEM® CFR na rozagganleﬁest dostateczna dla
zamierzonego sposobu wykorzystania. 8. EN1149-5 Widkno,
antyelektrostatyczne. Zapewnia ochrone elektrostatyczna, jesli jest
wiasciwie uziemione. Aby zapoznac sie ze wskazowkamj dotyCzacymi
uzygkowama w zakresie niniejszej normy, prosimy odnies¢ sie do
torby z produktem. 9. Kamizelka'badana wedtug EN14126, ochrona
;irzed czynniki zakaZznymi. Wlecﬁ informacji na www.microgard.com.
0. Kamizelka badana wedfuglE 1073-2, ochrona przed czastkami
radioaktywnymi.11. Rozmiar 12. Piktogramy rozmiarow Qdi)OWIE_ldaja
wymiarom ciata. 13. Miesjac / Rok pro ukﬁj. 14. Nie prac. 15. Nie
suszy¢ w suszarce. 16. Nie prasowac. 17. Nie pra¢ chemicznie. 18. Nie

POLISH

ochronne;j.
‘}ICFR )

ui{W?C.ponqwnle i

\éVN§SC|WOSC| fizyczne wiékna MICROCHEM® CFR Klasa wedtug
EN 530 Scieranie 626

EN ISO 7854 Zginanie . 4z6

EN ISO 9073-4 Rozdzieranie , , . . 226

EN ISO 13934-1 Wytrzymato$¢ na rozciaganie (> 60N**]2 z 6

EN 863 Odpornosc na przebicie 276

1SO 13937-2 Tear Strength . . >85N

EN 25978 Qdpornosc na blokowanie brak blokowania - dopuszczono
EN ISO 13935-2 Wytrzymatos¢ szwow . z6

*klasa EN okreslona norma EN14325:2004. Im wyzszy numer klasy

tym lepsza ochrona | | i i . )

yznaczanie odPornosq na Erzesu;kanle substancji chemicznych

rzez tkanine MICROCHEM® CFR | .

etoda testowa Substancja chemiczna Wynik  Klasa wedtug EN*
EN IS0 6529:2001  Wodorotlenek sodowy 40% >480mins 6z 6 .
Petna lista przenikalnosci substancji chemicznych dostepna na stronie
www.microchem.com | =~ i
MICROCHEM® CFR Wfasciwosci Kombinezonu
Typ 3: Jet Test | EN14605:2005+A1:2009 Dopuszczono
Typ 4: Odpornos¢ na . EN14605:2005+A1:2009 = =~ Dopuszczono
zwilzanie powierzchpjowe rozlarzestrzenlanla tomienia
Typ 5: Pytoszczelnosc EN SO 13982-1: 2004+A1:2010

Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%

Dopuszczono

Cza}stki radioaktyelvne EN1073-2 Klasa 1
ENISO 14116: 2008** Indeks 1/0/0
Wiasciwosciach elektrostatycznych EN1149-5:2008
Dopuszczono teg <4 s

# (MICROCHEMPCFR odpowiada wymogom_normy EN ISO 14116: .
2008 Index 1/0/0 aza wyjatkiem punktu 6.2.1 wymagajace minimalnej
wytrzymatosci na rozc%%ame o wartosci 150N podczas badania
zgodnie z norma ISO 13934-1: 1999. Na podstawie oceny ryzyka
uzytkownik musi zdecydowac, czy produkt o nizszej wytrzymatosci na
rozcigganie nadaje sie zamierzonego zastosowania.

Wyniki normy EN14126:2003 MICROCHEM® CFR

Metoda testowa . Klasyfikacja EN
ISO/FDIS 16603 Modstandsdy?n?hed over for

indtreengen af blod/vaesker under tryk 626
ISO/FDIS 16604 Modstandsdy?tl hed over for

indtreengen af blodbarne patogener 626
EN ISO 22610 Modstandsd¥gtlghed over for vad

bakteriel ind ran%en (mekanisk kontakt) 6z6
ISO/DIS 22611 Modstandsd\égtlg ed over for biologisk

kontaminerede aerosoler 3z3
ISO/DIS 22612 Modstandsdygtighed over for ter

L _.mikrobiel ingtraengen ) 3z3
Wiecej informacji na temat metod prob na www.microgard.com

TYé)owe obszary uzytkowania .

MICROCHEM® CFR kombinezony zostaty zaprojektowane do ochrony
pracownikow przed niebezpiecznymi substancjami. Sa one uzywane
do ochrony g)rzeaw MICROCHEM® CFR® 4000 bezposredni strumien
aeczY((T yp 3), saturacja cieczy (Typ 4) czastki state (Typ SLzaIezy
od toksycznosci j wartinkow ekspozycji.Rowniez oferuja u

ochrone przed ptomieniem, zgodnie Z EN I1SO 14116 Indeks 1, ale
powinny byc noszone na odziez zgodnie z EN ISQ 14116 Indeks 2 lub
powyzej dla zapewnienia ochrony przed ptomieniem

Srodki ostroznosci . L

odziez zgodnie z norma EN ISO 14116 powinna by¢ uzywana z
Jub EN SO 14116 Indeks 2 (lub wyzszy) na' materiat i nigdy noszona
bezposrednio na skorze i ) .
Szczegdlna uwaga powinna by¢ zwrécona podczas usuwania,
zanieczyszczonych kombinezondw, aby nje skazi¢ uzytkownika
niebezpiecznymi supstancjami. Jezeli odziez jest zanieczyszczona
to procesy odkazanja (np. prysznic odkazajacy) powinny by¢
Bcép_rz,ed_zone wczesniejszym zdjeciem kombinezonu.

Ziez nie jest zaprojektowana do uzytku w ekstremalnych warunkach
Noszenie odziezy chroniacej przed chemikaliami moze powodowac
stres cieplny jesli nie jest zwrocona uwaga na warunki panujace w
sSrodowisku miejsca pracy i na spetnienie wymogoéw komfortowego
noszenia o,d_neze/ ochronnej. Po wiecej informadji na temat,
Erzydatnosa MICROCHEM® w twoim srodowisku skontaktuj sie z

rma MICROGARD®, ) :
Wiasciwa odziez spodnia powinna by¢ tak dobrana zeby
zminimalizowac wzrost temperatury lub uszkodzenie twojego
kombinezonu MICROCHEM®. Po pomoc zwrdc sie do Microchem.
Za okreslenie cely przydatnosci produktow MICROCHEM®
odpowiedzialnosc Epnoa uzytkownik. Zaleca sie jednorazowe
stosowanie wszystkich produktow MICROCHEM®. Odziez skazona,
zuzyta lub uszkodzona nalezy niezwtocznie wyrzuci¢ do specjalnie
oznakowanego pojemnijka. j . »
W przypadku stosowania produktéw MICROCHEM® wraz z innymi SOI
oraz w celu petnej ochrony, mankiety nalezy zacisnac na rekawicach,
bugl przypiac do spodni w okolicach kostki, a kaptur do maski
oddechowej. Nalezy rowniez zastosowac przylepiec, zrywajac z .
niego tasme oraz dociskajac ja ostroznie w taki sposob, aby zapobiec
za%lgaom materiatu. W\ﬁqczna odpowiedzialnosc za wiasciwy
dobor kombinezonu ochronnego w celu petnej ochrony ciata oraz
dodatkowych SOI |po_n05| uzytkownik. o L. .
MICROGARD? shall nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za stosowanie

roduktow MICROCHEM® njezgodnie z ich przeznaczeniem. o

odel 113 ma srebrng tasmeé odblaskowa dla lepszej widocznosci
ale nie spetnia wymogow normy EN 471

Przed uzyciem -Nie nalezy stosowa¢ kombinezonu na wypadek
stwierdzenia jego uszkodzenia. Prosimy o zwrot wadliwej odziezy .
(nieuzywanej'i hieskazonej) do MICROGARD®. Odziez wadliwa zostanie
wymieniona hieodpfatnie. . |
Przechowywanie -Produkty MICROCHEM® mozna przechowywaé w
8goln|e przyjety sposob. 3 .

suwanie -produkty MICROCHEM® moga b\Lc fj)alane, i skfadane na
kontrolowanym wysypisku odpadéw béz szkody dla srodowiska,
Ograniczenia wywozu zaleza od zanieczyszczen wprowadzanych
podczas uzytku.

W W W _ v
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Merkin

1. Kjelegressprodusent/varemerke. 2. Modellidentifikasjon 3. CE-merking.
Bekrefter Kategori lll-godkjenning av SGS UK., EF-typepraving utfgrt av
SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA, Storbritannia. Britisk teknisk
kontrollorgan nr. 0120. 4. Begrenset levetid kjemiske vernekleer. 5. Les
dette instruksjon-sarket far bruk. é. TLYEe" full krop{)sbesk telse som
OEK‘nas med MICROCHEM® CFR. 7. MCFR tilfredsstiller de fysiske kravene
i EN IS0 14116: 2008 Indeks 1/0/0 bortsett fra punkt 6.2.1 (Strekkfasthet).
Sluttbrukeren ma avgjgre pa %runnll\aA% avenrisikovurderingom
strekkfasthet ytelsen til MICROCHEM® CFR er akseptabelt for den tiltenkte
bruk. 8. EN1149-5 Materialet er antistatisk behandlet og gir elektrostatisk
beskyttelse nar riktig E(cqrdet. Vennligst ta vare pa og se R/]rodukt osen for
instruksjoner om bruk i forhold til denne standaren. 9. Materialet bestatt
EN14126-test for barriere mot smittestoffer. Se www.microgard.com

for fullstendig informasjon. 10. Kjeledress bestatt EN 1073-2-test for
barriere mot radioakfivt stgv.11. Starrelse 12. Stgrrelsespiktogrammet
angir kroppsmal. 13. Mnd / ar for produksjon. 14. Ma ikke vaskes "15. Ma
ikke tgrkes i tarketrommel 16. Ma ikke strykes 17.Ma ikke torrenses 18.
Ikke brukt pa nytt

Fysiske egenskaper for MICROCHEM® CFR -materialet

EN-klasse*

EN 530 Slitestyrke bavb
EN ISO 7854 ﬂ'zlnlngsstyrke bavb
EN ISO 9073-4 Rivestyrke 2avé
EN IS0 13934-1 Strekkfasthet (> 60N**]  2avé
EN 863 Stikkstyrke 2avé
ISO 13937-2 Tear Strength >8.5N
EN 25978 Motstand mot blokkering Ingen blokkerin

EN IS0 13935-2 Sgmstyrke 3av

*EN-klasse spesifisert ved EN14325:2004. Jo hgyere klassenummer, dess
bedre ytelse har materialet.

Eksempler pa testresultater for kjemisk permeasjon i MICROCHEM® CFR

-materialet
Testmetode Kjemikalie Resultat  EN-klasse*
EN IS0 6529:2001 atriumhydroksid 40%  >480min  éavé

Se www.microchem.com for en fullstendig liste over kjemikalier.

Testresultater for hele MICROCHEM® CFR -dressen

Type 3: Vaeskestraletest EN14605:2005+A1:2009 Bestatt
Type 4: Spruttest EN14605: 2005+A1:2009 Bestatt
Type 5: Partikkeltest EN IS0 13982-1: 2004+A1:2010 Bestatt
) ) Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
Radioaktivt stev N1073-2 Klasse1
Begrenset flammen sprer  EN ISO 14116: 2008** Indeks 1/0/0
Elektrostatiske egenskaper EN1149-5:2008 Bestatt téo <b4s

** MICROCHEM® CFR onfyller de fysiske kravene tiLEN IS

14116: 2008 Indeks 1/0/0'bortsett fra klausul 6.2.1 som krever
minimumsstrekkfashet pa 150N nar testet i henhold til ISO 13934-1:
1999. Sluttbrukeren ma avgjgre pa grunnla? av risikovurdering, om et
produkt med lavere strekkfasthet er egnet for bruksomradet eller ikke.

EN14126:2003 - testresultater for MICROCHEM® CFR -materialet
Testmetode EN-klassifisering
ISO/FDIS 16603 Resistens mot penetrasjon

av blod/vaeske under trykk bavb
ISO/FDIS 16604 Resistans mot blodbarne patogener bavéb
EN1S0 22610 Resistans mot vat bakteriell

EenetraSJon (mekanisk kontakt) bavé
ISO/DIS 22611  Resistans mot biologisk

kontaminerte aerosoler 3av3
ISO/DIS 22612  Resistans mot tgrr mikrobiell penetrasjon 3 av 3

Se www.microgard.com for en fullstendig liste over testmetoder.

Vanlige bruksomréder .

MICROCHEM® CFR -dressene er utformet for a beskytte brukere mot
farllge stoffer. Dressene brukes vanligvis for beskyttelse mot direkte
veeskesprut (type 3), metning av vaesker (type 4), Bartlkler (type |
5],avhengig av giftighet QE eksponeringsforhold. De beskytter ogsa
brukeren mot flammer i henhold til EN'ISO 14116 indeks 1, men de bgr
bare brukes utenEa kleer som oppfyller EN ISO 14116 indeks 2 eller
heyere, for gi beskyttelse mot flammer.

Be%zensninger for bruk ) .

o Kleer som oppfyller EN ISO 14116 indeks 1 bgr bare brukes utenpa
materialer som oppfyller eller EN ISO 14116 Indeks 2 [(eller hayere] , og
aldri rett pa huden. ) . ) )

¢ Nar brukerne tar av seg kontaminerte klzer, ma de utvise aktsomhet slik
at de ikke kontamineres av farlige stoffer. Hvis kleerne er kontaminerte, .
ber prosedyrer for dekontaminering falges (f.eks. dekontamineringsdusj)
far kleerne tas av. ) o

* MICROCHEM® CFR -plagg er ikke beregnet for bruk i miljger med
ekstreme temperaturer. .

¢ Bruk avverneklaer mot kjemikalier kan forarsake varmestress
hvis det ikke tas riktige hensyn til arbeidsmiljg og vernekleernes
komfortegenskaper. Kontakt MICROGARD® hvis du gnsker informasjon
om hvordan MICROCHEM® CFR egner seg for ditt arbeidsmiljg.

» Detanbefales a bruke egnet undertgy for a redusere varmestress eller
skade pa MICROCHEM® CFR -plagget mest mulig. Kontakt Microchem
for veiledning. ) .

¢ Brukeren har det endeh%e ansvaret for a bestemme hvor godt
fﬂmt MICROCHEM® CF -Erodukter er for et bestemt formal. Alle

CROCHEM® CFR -produktene er anbefalt for engangsbruk. Ved
kontaminering, slitasje eller skade bgr plagget fiernes og kastes pa
forsvarlig mate ved fgrste anledning.

* Nar MICROCHEM® -produkter brukes sammen med annet personlig
verneutstyr og for a gi full “Type”-beskyttelse, ma man tape ermene
fast til hanskene, anklene til stevlene og hetten til andedrettsvernet.
Brukeren er fullt ansvarlig for riktig kombinasjon av MICROCHEM®
—plag%o%annet personlig verneutstyr

¢ MIC ) E RD® patar seg intet ansvar for feil bruk av MICROCHEM®
-produkter.

. NFI)odell 113 har sglvfarget reflekstape som gjgr produktet mer synlig,
men det oppfyller ikke kravene til En 471

For bruk - Ikke bruk kjeledressen hvis det mot all formodning
skulle vaere feil pa den. Returner det defekte plagget (ubrukt og ikke
kontaminert) til MICROGARD®. Vi erstatter alle defekte plagg ufen
omkostninger.

Lagring - MICROCHEM® -produkter kan lagres i henhold til vanlige
laghrlngsrutmer.

Avhending - MICROCHEM® -produkter kan brennes eller graves ned
pa en kontrollert s@pgelfylling uten a skade miljget. Restriksjoner for
avr&endbingkavhenger are av kontamineringen produktet ble utsatt for
under bruk.

Oznaceni na Stitku ) }

1. Vyrobce kombinézy/nazev vyrobku. 2. Identifikace modelu. 3.
Oznaceni CE. Potvrzuje schvdleni od SGS UK pro kategorii lll., 'Ig/\k;ove
ovéreni EU provedeno SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA.
ovéfujici instituce ve Spojeném kralovstvi Cislo: 0120. 4. Chemicky
ochranny odév s omezenou zivotnosti. 5. Pfectéte si tyto pokyny
pred pouZitim 6. U MICROCHEM® CFR bylo dosaZeno typu celotélové
ochrany. 7. Kombinéza MICROCHEM® CFR splfiuje fyzické pozadavky
normy EN ISO 14116: 2008 ndex 1/0/0 kromé ustanoveni 6.2.1
(pevnost v tahu). Koncovy uzivatel musi rozhodnout na zakladé
posouzeni rizika, zda je pevnost v tahu kombinézy MICROCHEM®
CFR prijatelna pro zamyslené pouziti. 8. EN1149-5 Textilies
antistatickou dpravou a pri vhodném uzemnéni poskytuje elektrostatickou
ochranu.Navod k pouZiti podle této normy je uveden na obalu produktu.9.
Textilie byly testovany podle EN14126 jako bariéry proti infekéni m
Cinitelim. Podrobnosti naleznete na www.microgard.com 10. Obleky
byly testovany podle EN1073-2 jako bariéry proti radioaktivni m _
Castici m 11. Velikosti 12. Piktogram velikosti udava télesné [Q;meg.
13, Mésic / rok vyroby.14. Neperte 15. Nesuste v bubnové susicce 16.
NeZehlete 17. Necistéte chemicky 18. Nepouzivejte opakované

Fyzikalni vlastnosti textilie MICROCHEM® CFR Trida EN*
EN530 Abraze 6ze6
EN ISO 7854 Praskani ohybem . 42ze6
EN ISO 9073-4 Odolnost proti roztrzeni ze 6
EN ISO 13934-1 Mez pevnosti v tahu (> 60N**) 2ze6

EN 863 Odolnost proti propichnuti 2ze6
ISO 13937-2 Tear Strength >8.5N |
EN 25978 Odolnost profi lepeni Bez lepeni
EN ISO 13935-2 Pevnost Svu e, wu.. . 3ze6,
*Trida EN specifikovana podle EN 14325:2004. Cim wy33i je Cislo tfidy, tim
lepsi je funkéni charakteristika.

Vysledky testu odolnosti priiniku chemikalii - MICROCHEM® CFR
Testovacimetoda Chemikalie sledek Trida EN*
ENS0 6529:2001  Hydroxid sodny 40% >480 mins bzeb
Kompletni seznam chemikalii naleznete na www.microchem com

Funkénost celého odévu MICROCHEM® CFR .
Typ 3: Tlakovy postrik ~ EN14605:2005+A1:2009 Spliuje
Typ 4: Tésné proti postfikuEN14605: 2005+A1:2009 Splfiuje
Typ 5: Prachotésné EN ISO 13982-1: 2004+A1:2010 Splruje
L'mln(,)%/Qg <30% and Ls, 8/10 =< 15%

Radioaktivnicastice Trida 1

Omezené Sifeni plamene  EN ISO 14116:; 2008** _Index 1/0/0
Elektrostatické viastnosti  EN1149-5:2008 Spliuje tsn <4 s
** MICROCHEM® CER spliiuje fyzikalni pozadavky EN ISO 14116:2008,

index 1/0/0, kromé ¢Jlanku 6.2.1, kteB/ \Q/iadu'e minimalni pevnost v
tahu 150 N pi testovani podle ISO 13934-1:1999. Koncovy |
uzivatel musi rozhodnout na zakladé posouzeni rizika, zda je vyrobek s
nizsi pevnosti v tahu vhodny pro zamyslené pouziti.

Material MICROCHEM® CFR podle EN14126: 2003 Vysledky
Testovaci metoda e EN Klasifikace
ISO/FDIS 16603 Odolnost vuci pruniku

krve( kapalin pod tlakem . 6ze6
ISO/FDIS 16604 Odolnost vici priiniku patogent

grenasenycnhvkmo B 6ze6
EN ISO 22610 dolnost vici praniku bakterii

za mokra (mechanicky kontakt) 6ze6
ISO/DIS 22611  Odolnost vuci biologicky

kontaminovanym aerosolim 3ze3
ISO/DIS 22612 Odolnost vici priniku mikrobll za sucha 3 ze 3

Kompletni informace o testovacich metodach naleznete na www.
microgard.com.
Rglc €oblasti pouZiti . . .
ROCHEM® CFR obleky jsou ur€eny k ochrané pracovni ku pred
nebezpecnymi latkami. Jsou typicky pouZivané jako ochrana proti
pfi mému proudu kapalnych chemikalii (Typ 3), nasyceni kapalnymi
chemikaliemi (Typ 4), prachovym castici m (Typ 5) v zavislosti
na toxicité a podminkam expozice, Pro komEI,etm informace .
kontaktuge Microchem. Nabizeji uZivateli také ochranu pfed ohném
dle EN 1SO 14116 Index 1, ale mély by vzdy byt noSeny pres oblek
spliujici EN ISO 14116 Index 2 nebo vy3si k zajiSténi tcinné ochrany.
mezenipouziti L
¢ Oblek splfujici EN ISO 14116 Index 1 by mél byt noSen pouze
pres materidl splfiujici EN ISO 14116 Index 2 (a vysSi) a nikdy by
nemél byt noSen pfimo v kontaktu s pokozkou., o
o Pri svlékani kontaminovanycjh ochrannych odévu se musi dbdt na
to, aby nedoslo ke kontaminovani uZivatele nebezpe¢nymi latkami.
Jsou-Ii odévy kontaminovany, je tfeba pred jejich sviéknutim
provést dekontaminaci (naEr. dekontaminacni sprchou). |
o Ochranné odévy MICROCHEM® CFR nejsou urceny pro pouZziti v
extrémnim prostredi. L . _
o Jestlize se nevénuje dostatecna pozornost pracovnimu prostredi
a funkci ochranného odévu na zakladé hodnoceni pohodli, muze
noSeni ochrannych protichemickych odévi zpusobit prehrati.
Informace o pouzitelnosti odévu MICROCHEM® CFR v rocich
Z duvodu minimalizace prehrati nebo poSkozeni ochranného
odévu MICROCHEM® CFR se doporucuje nosit vhodné prad|o, Pro
dal3i informace o vyrobcich Microchem kontaktujte vyhradniho
distributora v CR spolecnost MSM, spol. s r.o. | .
» Rozhodujici odpovédnost za urceni vhodnosti vyrobki
MICROCHEM® pro dané aplikace nese uzivatel. Vsechny vyrobky
MICROCHEM® se doporucuiji pro aplikaci na jedno pouziti. Po
kontaminaci, opotrebeni nebo poskozeni se musi odév vyradit a
co nejdrive fadné zlik. o " i i
Kdyz se vyrobky MICROCHEM® pouZzivaji spolecne,si'inymi ochrannymi
pomucl_(ami_aljako typ U,EL”E ochrany, je nezbytné slepit paskou rukavy
s rukavicemi, lemy kotniku s obuvi a kapuci s respiracnim pfistrojem.
Musi se také pouzit samolepici chIOf_)en zipu. Odstr. o
o MICROGARD® neprejima &akouko iv odpovédnost za nespravné
EOU;JVQHI vyrobku MICROCHEM®. -
oucasti modelu 113 je stribrita reflexni paska pro zvySenou
viditelnost, ale vyrobek neni v souladu s normou EN 471

Pred pouzitim -V nepravdépodobném pripadé zavady kombinézu
neoblékejte. Vad rgcodev vratte (nepouZity a nekontaminovany)
spolecnosti MICROGARD®. Vadny odév vam vyménime zdarma.

loZeni - Viyrobky MICROCHEM® mohou byt uloZeny v souladu s béZnou
skladovaci praxi zakaznika. i . o
Likvidace - )g/rgb MICROCHEM® mohou byt spalovany nebo uklddanyna
fizenych skladkach bez ohroZeni Zivotniho prostredi. Omezeni likvidace
zavisi pouze na kontaminantech, zavadénych béhem pouziti.
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Etikettmarkning ) )

1. Overaller tillverkare/mérke. 2. Modell 3. CE-markning Kategori Ill,

godkand av SGS Storbritannien., Undersokning av EU-typ som ufors

av SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BS22 6WA. UK Notified Body No:

0120. 4. Kemskyddsklader for quttldsanvéndnm%S. Las igenom det har

instruktionsbladet fére anvandning. 6. MICROCHEM® CFR uppnadde

alla "Typer”. 7. MICROCHEM® CFR uppfyller de fysiska kraven for EN

ISO 14176: 2008 Index 1/0/0 fransett klausul 6.2.1 (Draghallfasthet).

Slutanvdndaren maste bestdmma utgaende utifran en riskbedomning

om prestandan for draghallfastheten'i MICROCHEM® CFRar

acceptabel for det avsedda bruket. 8. EN1149-5 Tyget &r antistatiskt

och ger elektrostatiskt skydd om ratt jordad. Vanligen behalla och

se producktforpackningen for anvandarinstruktioner avseende

denna standard. 9. Materialet ar testat enhgt EN14126 for skydd mot

infekterande amnen. Ga till www.microgard.com for mer information.

10. Overaller testade enl&t EN1073-2 fér skydd mot radioaktiva_ .
artiklar. 11. Storlek 12. o_rleksdla?ram for kroppsmatt. 13. Manad / ar
or tillverkningen. 14. Kan ej tvattas 15. Kan ej torkas i torktumlare 16.

Kan ej strykas 17. Kan ej kemtvéttas 18. Ateranvand ej

FK‘sisk prestanda av MICROCHEM® CFR Tyg EN Klass*
EN 530 Slit 6

|ag§ . o av
ISO 7854 Bestamning av motstand mot skada vid bojning 4 av 6

EN IS0 9073-4 Bestamning av rivhallfasthet 2avé
EN ISQ 13934-1 Bestamning av draghallfasthet (> 60N**]  2av6
EN 863 Bestamning av motstand mot punktering 2avéb

IS0 13937-2 Tear St . ) .5
EN 25978 Bestamning av motstand mot blockering Ingen blockering
EN ISO 13935—2_S_dmsgrka 3avé
*EN-klass specificerad av EN14325:2004. Ju hogre klassnummer, desto
battre prestanda.

Exempel p3 - MICROCHEM® CFR testresultat gillande kemisk
ermeation for materialet
estmetod Kemikalie ) Resultat  EN Klass*
EN IS0 6529:2001 ~ Natriumhydroxid 40% >480min  bavé
For en fullstandig lista gallande kemisk prestanda, var vanlig besok
www.microchem.com.

MICROCHEM® CFR Prestanda for hela drakten

Typ 3: Jettest EN14605:2005+A1:2009 Godkéand

Typ 4: Spraytest EN14605: 2005+A1:2009 Godkand

Typ 5: Partikeltest EN 1SO 13982-1: 2004+A1:2010 Godkand
o ] Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%

Radioaktiva partiklar EN1073-2 Klass 1

Begransad flamspridning EN I1SO 14116:2008 **  Index 1/0/0

Elektrostatiska egenskaper EN1149-5:2008

Godkand tsn<4 s

- MICROCHEM® CFR uppfyller de fysiska kray som stalls i standarden

SS-ENISO 14116: 2008 Index 1/0/0 forutom artikel 6.2.1 som kraver en

lé%sta draghallfasthet pa 150 N nar enheten testas i enlighet med SS-EN

ISO 13934-1: 1999. Slutanvandaren maste sjaly ?b'ra en riskbedémning

for att avgdra om en produkt med ldgre draghal

den avsedda anvandningen eller inte.

MICROCHEM® CFR Tyg EN14126: 2003 Resultat
Testmetod .
ISO/FDIS 16603 Motstand mot penetrering av

rength >8.5N

fasthet ar l@mpad for

EN-klassificering

blod / fluider under tryck bavb
ISO/FDIS 16604 Motstand mot penetrering av

blodbyrna patogener ) bavé
EN1S0 22610  Motstand mot vat bakteriepenetrering

mekanisk kontakt) bavb
ISO/DIS 22611 Motstand mot biologiskt férorenade aerosoler 3av 3
ISO/DIS 22612 = Motstand mot torr mikrobiell penetration  3av3

For fullstandig information gallande testmetoder, var vanlig besok
www.microgard.com.

Vgiska anvandningsomraden .

ICROCHEM® CFR overallerna ar framtagna for att skydda arbetare
fran farliga amnen. De anvands vanligen for skydd mot direkt
vétskes[;)ray (Typ 3, saturering av vatskor [Typ &), partiklar [TYP 5),
beroende av toxicitets- och exponerings-forhallanden. U%Jfgl erde
fysiska krav som stalls i standarden SSDEN IS0 14116: 2008 Index 1/0/0.

Begrénsad _anv'eindnin? o
. lag%enllgt EN ISO T4116 Index 1 bor endast baras dver material i
enlighet med EN ISO 14116 Index 2 (eller hdgre) och aldrig béras i
ans(utning till huden. )
Forsiktighet bor iakttas under avlagsnandet av kontaminerade
plagg, sa att inte bararen kontamineras av farliga @mnen. Om plagg
ar kontaminerade bor saneringsprocedurer genomféras (t.ex.
saneringsdusch) innan plaggetavldgsnas. o
MICROCHEM?® CFR plaggen‘ar inte designade for anvandning i
extrema miljder. T )
Anvandning av skyddsklader mot kemikalier kan orsaka dverhettnin
om passande hansynstaganden inte iakttas gallande arbetsmiljon oc
skyddskladernas prestanda i fraga om bekvamlighet. For rad gallande
lamplighet for anv'éndnm%av MICROCHEM® CFR'i din miljg, var vanlig
att kontakta MICROGARD®. o )
Lampliga underplagg bor dyervégas for att minimera risken for
overhettning eller skador pa ditt MICROCHEM® CFR Plagg. For rad,
var vanlig aft kontakta Microchem. )
Faststallandet av lamplighet for anvandning av MICROCHEM® produkter
ar anvandarens slutliga ansvar. Samtliga MICROCHEM® produkter &r
endast avsedda for engangsbruk. Om plagget ar kontaminerat eller
skadat ska det avldgsnas och avyttras snarast mojligt.
Om produkter fran MICROCHEM® anvands tillsammans med andra
skyddsutrustningsklader (PPE] och for fullt "Typ”—skgdd, ar det
nddvandigt att tejpa armuppslagen till handskar, byxbenen till stovlar
och luvan till andningsskydd. Det sjalvhaftande dragkedjeskyddet
ska ocksa anvandas, genom att dra bort skyddspappret och trycka
fast skyddet ordentligt, samtidigt som manser till att inga veck eller
rynkor bildas. Anvandaren ar ensamt ansvarig for ratt kombination av
full utrustning ay skyddsklader och ytterligare PPE.
MICROGARD® halls inte ansvarigt for felaktigt anvandande av
MICROCHEM® produkter. oo
Modell 113 har silyrig retroreflekterande t%ﬁfor forhojd synbarhet,
men produkten nar inte upp till kraven for EN 471

Fére anvandning - Om defekter mot formodan skulle forekomma, ska,
overallen inte anvandas. Returnera det felaktiga pra jet (oanvant och e]
kontaminerat] till MICROGARD®. Vi ersétter alla fela q_a plagdg utan kostnad
Forvaring - MICROCHEM® produkter ska forvaras enligt vedertagen praxis.
Bortskaffande - MICROCHEM® -produkter kan brénnas eller gravas
ned pa en kontrollerad sopavlamningsplats utan skador pa miljon.
Restriktioner ar endast beroende av det kontaminerande @mne som
introducerades under anvandningen.

Birka Markéjums , L . "
1. Kombin€zona razotajs /precu zime. 2. Modela identifikators.
3. CE markéjums. Atbilst Kategorl ai lll parbaudits SGS UK., EC

e parbatdi veica SGS UK Ld, Weston-Super—Mare, BS22 6WA.
UK Notified Body No: 0120. 4. lérobezotas lieto$anas kimiskais
a!zsargterps 5. Pirms lietosanas izlasiet So |nstrukcyu. b. Pilna kermena
aizsardzibas Tips sasniegts ar MICROCHEM® CFR. 7. MICROCHEM®
CFRir razots saskana ar EN 1SO 14116: 2008 ar indeksu 1/0/0.
iznemot punktu 6.2.1 (izturiba pret stiepSanu). Balstoties uz risku
novertejumu, lietotajam I1a|zvverte, vai MICROCHEM® CFR izturiba pret
stlelpsanu ir pienemama lietosanas specifikai konkrétaja darba. 8.
EN1149-5 Matérials antistatiski apstradats un nodrosina elektrostatisko
aizsardzibu kad ir pienacigi jezemets. Ludzu skatit un saglabat St
produkta lietosanas instrukciju, lai iegltu informaciju par horadijumiem
saistiba ar So stanglartu.9. Materials testéts peéc ENI4126 ka barjera .
nq infekcioziem agentiem. Apmeklgjiet www.microgard.com plasakai
informacijai. 10. Kombinezons testéts atbilstosi ENI0/3-2 ka aizsargs
pret radioaktiviem putekliem.11. Izméri 12. [zméru piktogrammas ~
norada kermena izmerus. 13. Ménesis / gads razosana.14. Nemaz%ast

—

15. Nezdvet mdsina 16. Negludinat 17. Sausa tifiSana nav pielaujama

Nelietot atkaroti

Fizikalas TpasStbhas MICROCHEM® CFR materials EN Klase*
EN 530 Abraziva pretestiba 6 lidz 6
EN ISO 7854 Lokamiba 4idz 6
EN ISO 9073-4 Sarausanas pretestiba 2 lidz6
EN ISO 13934-1 Stiepes izturiba (> 60N**)2 lidz
EN 863 Caurdursanas izturiba 2 lidz 6
ISO 13937-2 Tear Strength 8.5N
EN 25978 SalipSanas pretestiba Ne_sang
0 13935-2 Suvju izturib 3 fidz

EN IS Su El
*EN klase athilstoSi EN14325: 2004. Lielaks klases numurs atbilst

labakam Tpasibam.
MICROCHEM® CFR materials kimikaliju ieklGSanai testésanas

rezultati
Testa Metode Kimikalija ~ _ Rezultats EN Klase*
EN ISO 6529:2001 Natrija Hidroksids 40% >480 mins 6 lidz 6

Pilnu kimikaliju sarakstu var atrast www.microchem.com

MICROCHEM® CFR Visa uzvalka Ipasibas .
Tips 3: Struklas Tests EN14605:2005+A1:2009  Atbilst
Tips 4: Aerosolu Tests EN14605: 2005+A1:2009  Atbilst
Tips 5: Puteklu Tests ENISO 13982-1: 2004+A1:2010 Atbilst
o . Limn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
Radioakitivi putekli 1073-2 Klase 1
lerobezotu liesmas jzplatibuEN ISO 14116; 2008**  Saturs 1/0/0
Elektrostatiskas Tpasibas  EN1149-5:2008 Atbilst tgg < 4

S

** MICROCHEM® CFR atbilst EN ISO 14116:2008 (indekss 1/0/0)
prasibam, iznemot 6.2.1. punkta prasibam, kura noteikts, ka
minimalajai Stleges |ztur|ba|dabut 150 N, ja teste saskana ar.
standartu 1SO 13934-1:1999. Pamatojotiés uz riska novertéjumu,
lietotajam pasam ir jaizlemj, vai aprikojums ar zemaku stiepes
izturibu ir piemérots paredzétajai lietosanai.

MICROCHEM® CFR audums EN14126:2003 Rezultati
Testa Metode _ ) . EN Kilasifikacija
ISO/FDIS 16603 Noturiba pret iekluvi ar

asinim/skidrumiém zem spiediena 6 Nidz 6

ISO/FDIS 16604 Noturiba pret iekluvi ar patogéniem, B
0 parnésa ar asinim_ . 6 lidz 6

ENISO 22610  Noturiba pret baktériju iekluvi ar ~
mitrumu (mehaniskais koritakts) 6 Nidz 6

ISO/DIS 22611 Noturiba pret biologiski N
R‘lesar_notajlem aerosoliem . 3dz 3
ISO/DIS 22612 Noturiba pret mikrobu sauso iekluvi 3idz 3

Pilnu kimikaliju sarakstu var atrast www.microgard.com

Tlglskas Elelletosanas sféras _ _ n
MICROCHEM® CFR Kombinezons ir paredzéts pasargat darbiniekus
no bistamam vielam, Parasti tas tiek lietots aizsardzibai pret tiesa
skidruma iedarbiba (Tips 3), piesticinasana ar skidrumu (Tips, 4)
I?Utekll (Tips 5) atkartha no toksicitates un iedarbibas apstakliem.
as arl piedava lietotaja aizsardzibu no liesmam atbilstosi EN ISO
14116 indekss 1, vienigi to javalka uz aggﬂerba kas nodroSina  _
aizsardzibu no liesmam atbilstosi EN ISO T4116 Indekss 2 vai augstak.

Lietoganas ier_obeé_o&umi ) o L
o Apgeérbu atbilstosi EN ISO 14116 indekss 1 javalka uz aj _?(erba
kam atbilstosi EN SO 14116 Indekss 2 (vai augstak] un nedrikst vilkt
tiesi uz plikas miesas. . o L o
« Kopsana ir nepieciesama lai nonemt piesarnotu apgérbu, ta lai
Iletp_taés netiktu paklauts bistagio piesarnojumu |e__a[b|b@|_.fa_
apgérbs ir piesarnots tad attirisanu javeic (t.i. Speciala dusa) pirms
Iauor‘;;erba nonemsanas. L o
IICROCHEM® CFR apgérbs nav paredzéts lietoSanai ekstrémas vidés.
Kimiska aizsarg apgerba lietotajs var but paklauts karstuma
stresam ja adekvatie apstakli nav nodrosinati darba vieta un
aizsarg apgerba 1pasibas nav qovértéts komforts. Pec ieteikumiem
par piémerotibu MICROCH@\A CFR Jusu apkarteja vide ligums
sazinaties ar MICROGARD™. =~ s
Izveloties apaksvelu janem véra iespéjas samazinat karstuma
stresu vai_kaitgjumus MICROCHEM® CFR apgeérbs. Konsultacijas var
sanemt pie Microchem. L
Lietotajs ir vienigais, kas atbildigs par MICROCHEM® produktu
pareizas izvélés atbilstibu. Visi Microchem® produkti ir . .
rekomendeéti lietot tikai vienu reizi, Piesarnoti, novalkati_un bojati
uzvalki jabut nomainiti attiecigi utilizeti pie pirmas iespéjas.
¢ Kad MICROCHEM® produkti tiek lietoti kopa ar citiem IAL, un
orieks pilnas “Tipa“aizsardzibas, ir pepiecieSams savienotar
iplenti piedurknes ar cimdiem, biksu galus ar zabakiem, kapuci
ar elpoSanas ierici. Nonemiet aizsarg plévi no liplentes uz ravej
sleédza aizdares un pieSpiest aizdari, jaizvairas no ielocém vai
grumbam. Lietotajam pasam jaizvelds IEa\relz_a pilna kermena
aizsarg kombinezona un Pa_gn dus IAL kombinacija.
MICROGARD® neuznem atbildibu par to ka lietotajs lieto
MICROCHEM® produktus. _ L
e Modela 113 komplekta ietilpst sudrabkrasas retro atstarojosa lente

labakai redzamibai, bet izstradajums neatbilst EN 471 prasibam

Pirms lietoSanas -Gadijuma ja ir atklats defekts, nelietojiet
kombinezonu. Ludzu atgrieziét defektivo izstradajumu (nelietotu
un tiru) MICROGARD® un més apmainisim ikvienu nederigu apgérbu

ez maksas.
Glabasana -MICROCHEM® produktus var glabat atbilstosi
uzglabasanas ierastai kartibai. . ~ o
Utilizacija - MICROCHEM® izstradajumi var bt sadzesinati;
kontrolétas atkritumu izgaztuves bez jebkadiem kait&jumiem
apkartéjai videi. Ricibas ierghezojumi ir atkarigi tikai izstradajuma
plesarnojuma lietoSanas laika.
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Tuoteselostemerkinnét

1. Suojapuvun valmistajan/merkin nimi. 2. Mallitunnus 3. CE-merkinta.
SGS:n Iso-Britannian toimiston kate%rian Il hyvéksmté., EY-t pe\ilsen
testauksen suorittanut SGS UK Ltd, Weston-Super-Mare, BSZ2 6WA.
TSl-numero 0120. 4.Rajoitetusti kemikaaleilta suojaava suojavaate. 5. Lue
tama ohje ennen kayttda. 6. Taysi suojaustyyppi saavutetaan MICROCHEM®
CFR. 7. MICROCHEM® CFR tayttaa standardin EN ISO 14116: 2008 Index
1/0/0 mukaiset fyysiset vaatimukset lukuun ottamatta lauseketta 6.2.1
[vetolujuus). L%)é)ukizftt'(&j:]én on paatettava riskiarvioinnin perusteella
riittadko MICROCHEM® CFR:n vetolujuus aiottuun kayttotarkoitukseen.

8. Suojapuku kasitelty antistaattisesti standardin ENT149-5 mukaan j
tarjoaa elektrostaattista suojaa, kun maadoitettu asianmukaisesti. Katso
lisatietoja tasta standardista tuotepussin kayttoohjeesta. 9. Kangas testattu
standardin EN14126 mukaan estdvan tartuntaa aiheuttavia olioita.
Lisatietoja osoitteessa www.microgard.com. 10. Suojapuku testattu
standardin EN1073-2 mukaan estavan radioaktiivisia partikkeleita 11. Koko
12. Kokotaulukossa on kehon mitat. 13. Kuukausi / vuosi valmistuspaivasta.
14. Ei pesua 15. Ei rumpukuivausta 16. Ei silitysta 17. Ei kuivapesua 18. Ala
kayta uudelleen

MICROCHEM?® CFR Fabric -kankaan fyysinen performanssi

EN-luokka*
EN 530 Hankautuminen 6/6

EN IS0 7854 Taivutuksen kestaminen 4/6

EN IS0 9073-4 Repeytyvyyden kestdminen 2/6

EN ISO 13934-1 Vetolujuus (> 60N**]  2/6

EN 863 Piston kestaminen 2/6
1SO 13937-2 Tear Strength >8.5N
EN 25978 Takertuvuuden kestaminen Ei takertuva
EN IS0 13935-2 Sauman vahvuus 3/6

*EN-luokka maaritetty EN14325:2004:n mukaan. Mita korkeampi
luokkanumero, sitd parempi suorituskyky

Esimerkkeja - MICROCHEM® CFR kankaan kemiallisten lapdisytestien

tuloksista
Testausmenetelma Kemikaali Tulos EN-luokka*
EN S0 6529:2001 Natriumhydroksidi 40%  >480 minuuttia bavé

Kemiallinen suorituskyky on kuvattu ldpikotaisin osoitteessa www.
microchem.com

MICROCHEM?® CFR kokopuvun suorituskgky
Tyyppi 3: Ruiskutustesti  EN14605:2005+A1:2009 Hyvaksytty
Tyyppi 4: Suihkutesti EN14605: 2005+A1:2009 Hyvaksytty
Tyyppi 5: Partikkelitesti =~ EN ISO 13982-1: 2004+A1:2010 Hayvéksytty
Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
Radioaktiiviset partikkelit EN1073-2 Luokka 1
Limited paloalevittava EN IS0 14116: 2008**  Hakemisto 1/0/0
Sahkostaattiset ominaisuudet EN1149-5:2008
H*yv'éks tt%t <bs
** MICRO( _I-?I:OM‘E CFR vastaa standardin EN ISO 14116: 2008 Index
1/0/0 fyysisia vaatimuksia lukuun ottamatta lauseketta 6.2.1, joka vaatii
vahintaan 150 N vetolujuuden testattuna standardin ISO 13934-1: 1999
mukaisesti. Loppukayttajan on paatettava riskiarvioinnin perusteella,
onko tuotteen pienempi vetolujuus sopiva aiottuun kayttoon vai ei.

MICROCHEM® CFR kangas EN14126: 2003 tulokset

Testausmenetelma o ) En-luokittelu
ISO/FDIS 16603 Veren / paineistettujen

nesteiden lapaisynkestavyys 6/6
ISO/FDIS 16604 Veren valityksella tarttuvien

Eatogee_nien lapaisynkestavyys 6/6
EN IS0 22610 akteerien markalapaisyvyyden

vastustuskyky (mekaaninen kontakti) 6/6
ISO/DIS 22611 Biologisesti saastuneiden

aerosolien vastustuskyky 3/3
ISO/DIS 22612 Mikrobien kuivalépaisevyyden vastustuskyky 3/3

Testausmenetelmat on kuvattu lapikotaisin osoitteessa www.microgard.com.
Tyyrllllset kéyttoalueet L . .
AMICROCHEM® CFR overallt hasznaldjanak a veszélyes anygok elleni
védelmére fejlesztették ki. Jellemzéen védelmet ad iranyitott folyadéksugar
(tyyppi 3),3ztato folyadékpermet (tyyppi 4), hiukkasia (tyyppi 5), fij%?oeln az
a,nya% veszélyességetOl és a behatas korlilményeitOl. Vedelmet biztosit tovabba
lang hatasa ellen az EN ISO 14116-es jelzete szerint, de csak felsOruhaként
viselve az EN ISO 14116 2-es, vagy e feletti lang elleni védBoltozet esetén

Kayttorajoitukset

e ENISO 14116 indeksi 1:n mukaisia vaatteita tulee kayttaa ainoastaan
tai EN 1SO 14116 indeksin 2 (tai korkeampi) tai mukaisten materiaalien

dalld eika koskaan suoraan iholla. ) ) o

* Saastuneet vaatteet on riisuttavat varoen, jotta kayttdja vélttEAS[
saasteilta. Jos vaatteet ovat saastuneet, ne tulee puhdistaa (esim.
dekontaminaatiosuihkulla) ennen niiden riisumista. L

¢ MICROCHEM® CFR vaatteita ei ole suunniteltu kaytettavaksi erittain
rankoissa olosuhteissa.
Kemikaaleilta suojaavat vaatteet saattavat tulla liian kuumiksi, jos
tyGtiloja ei ole suunniteltu asianmukaisesti ja jos a/bntek%diden
mukavuutta ole ajateltu vaatteita valittaessa. MICROGARD® voi antaa
neuvoja MICROCHEM® CFR soveltuvuudesta tiettyyn ymparistoon.

¢ Jotta MICROCHEM® CFR vaate ei kuumenisi liikaa tai vahingoittuisi, tulee
kayttaa asianmukaisia alusvaatteita. Microchem voi antaa neuvoja asiasta.

¢ MICROCHEM® -tuotteiden sopivuuden maarittdminen tiettyyn
tarkoitukseen on kayttdjan vastuulla. Kaikkia MICROCHE
-tuotteita suositellaan Kertakayttoisiksi. Mikali puku saastuu,
kuluu tai vahingoittuu, se tulee poistaa ja havittaa asianmukaisesti
mahdollisimman pian.

¢ Kun MICROCHEM?® -tuotteita kaytetdan muun henkildkohtaisten
suojainten kanssa tayden tyyppisuojan aikaan saamiseksi, on tarpeen
teipata hihansuut hansikkaisiin, lahkeensuut saappaisiin seka hupEu
hengityslaitteeseen. Iltsekiinnittyvaa vetoketjun [appaa Tulisi myos kayttaa
poistamalla takapuolen paperi |a painamalla [appa kiinni tiukasti, taitoksia
tai ryppyja valttaen. Vain kayttdja maarittaa oikeanlaisen yhdistelman
kehon taydesta suojapuvusta ja henkilokohtaisista lisasuojaimista.
MICROGARD® ei hyvaksy mitaadn vastuuta MICROCHEM?® -tuotteiden
virheellisesta kaytosta. . L

* Mallissa 113 on hopeinen retroheijastava teippi nakyvyyden
parantamiseksi, mutta tuote ei ole EN 471 -standardin mukainen

Ennen kayttoa — Mikali haalarissa esiintyy vikoja, ald kayta sita. Palauta
viallinen asu [kéyttémétdn ja saastumaton) MICROGARD®:lle. Me
korvaamme vialliset asut ilmaiseksi.

Sailytys - MICROCHEM® -tuotteet voidaan sailyttaa normaalin
varastokaytannon mukaisesti.

Havittaminen - MICROCHEM® -tuotteet voidaan polttaa tai haudata
maahan valvotusti ilman, etta niistd on vahinkoa ymparistolle.
Havittamisrajoitukset koskevat ainoastaan vaatteisiin kdyton aikana
tarttuneita saasteita.

Jelolések acimkén . )

1. Agyarto-, ill. a marka neve. 2. Amodell megnevezése. 3. CE jel: lll-as
kategoriaju személyi véddeszkoz az SGS UK jovahagyasaval,,

Tipusbizonyitvanyt a 0120 notifikalasi szamu szervezét, az SGS UK Lid, (Weston-
Super-Mare, BS522 6WA UK] adta ki. 4, Korlatozott élettartamd veqyi védBruhazat.
5. Hasznalat el6tt el kell olvasni ezt a tajékoztatdt. 6. Az MICROCHEM® CFR
védelmi tipusa: teljes testvédelem. 7. AMICROCHEM® CFR megfelel az

EN'1S0 14116:2008 Index 1/0/0 fizikai kovetelményeinek a 6.2.1 zaradékot |
(szakitoszilardsag] leszamitva. A végfelhasznalonak kell eldontenie a kockazat
felmérés alapjan, hogy a MICROCHEM® CFR szakitészilardsagi teljesitménye
elfogadhatoé-e a szandékolt hasznalatra. 8. EN1149-5: az antisztatikus kezelést
kapott ruha megfelelé foldeles esetén elektrosztatikus védelmet ad. Kerjuk,és
oOrizze azt meg hogy a szabvannyal kapcsolatosan tatjequodjon a
termék csomagoldsaban talalhato hasznalati utmutatobol. 9. Aruha |
anyaganak vizsgalata a fertDzD anyagok elleni védelemre az EN14126 szabvany
szérint. Részletes tajékoztatas a www.microgard.com honlapon. 10. Az overall
vizsgalataa radioakflv részecskék elleni védelemre az EN1073-2 szabvan
szerint.11. Méretezes 12. A testmeretek jeldlése. 13.Honap / év gyartasa. 14.Nem
moshat6 15, Szaritégép nem hasznalhatd 16. Nem vasalhato 17. Szaraztisztitds nem
alkalmazhatd 18.Ne'haszndlja Ujra

Az MICROCHEM® CFR védéruha anyaganak mechanikai tulajdonsér?ai A
EN osztal

EN 530 Kopasallésag, | 6-esaé-hol
EN ISO 7854 Hajtogatasi proba, 4-esa 6-bol
EN IS0 9073-4 1lepesi s,zi[)ar,dsag 2-esa 6-bol
EN IS0 13934-1 Szakitdszilardsag (> 60N*¥) 2-esa 6-hol
EN 863 Atszurasi ellenallas 2-es a 6-bdl
IS0 13937-2 Tear Strength | | >8.5N

EN 25978 Osszetapadasi ellenallas Nem tapad
EN ISO 13935-2Varrater0sség a 6-bol

652 b-
*Teljesitményosztalyba sorglés az EN 14325: 2004 szabvany szerint. Amagasabb
osztaly magasabb teljesitményszint(i anyagra utal.

Az MICROCHEM® CFR védéruha anyaganak vegyi ellenéllék,e'pessége 3
Vizsgalatimodszer  Vegyianyag . Eredmény N osztaly*
EN IS0 6529:2001 Natrium-hidroxid 40% >480 perc 6-esa6-bdl
Ateljes lista megtalalhatd a www.microchem.com honlapon

Akészruha teljesitményadatai - MICROCHEM® CFR

I%/I—as tipusu vedelem:Folyadékzaro oltozet EN14605:2005+A1:2009
egfele

Rtll—e%ftl' LIJSL'I védelem: Permetzar6 oltozet EN14605: 2005+A1:2009
egfele

Fﬁdgfti ulsu védelem: Részecskezard oltozet EN 1SO 13982-1: 2004+A1:2010
egrele

L'm%, 82/90 <30% and Ls, 810 < 15%
adjoaktiv részecskék: EN1073- 3 Oszt,a'l{1

Korlatozott Lang Elteril  EN ISO 14116:2008 ** névmutaté 1/0/0

Elektrosztatikus tulajdonsagai EN1149-5:2008 Megfelel tgp <

s
**A MICROCHEM® CFR teljesiti az EN ISO 14116:2008 Index 1/0/0
szabvany fizikai kovetelmeényeit, kivéve a 6.2.1-es cikkelyt, amely 150N-
es minimalis ,szakltoszﬂardsa;?pt ir el6 az 1SO 13934-1:1999 szabvany
szerint vizsgalva. A felhasznalo feladata eldonteni kockazatértékelés,
alapjan, hogy az alacsonyabb szakitoszilardsaggal rendelkez6 termék
megfelel-ea kivant hasznalatra.

A MICROCHEM® CFR védéruha anyaganak teljesitményadatai
az EN14126:2003 szerint , .
Vizsgslati modszer | o _EN osztalybasorolas
ISO/FDIS 16603 Nyomas alatt lévé vér/folyadékok i
bejutasa ellenvédett |~ | 6-esa 6-bol
ISO/FDIS 16604 Vérben Iévé korokozdk bejutasa .
tt 6-esa6-bol

ellen véde

ENISO22610  Nedves kdzegben lév8 baktériumok bejutasa )
ellen védett (mechanikai kontaktus 6-esa 6-bol

ISO/DIS 22611 Bjologiailag szennyezett aeroszolo! i
ellen véde o . 3-esa 3-bdl

ISO/DIS 22612  Szaraz kozegben lév6 baktériumok i
ejutasa ellen vedett 3-esa 3-bdl

A részletes vizsgalati modszer megtalalhaté a www.microgard.com honlapon.

Jellemzé felhasznalasiteriiletek . .
AMICROCHEM® CFR overallt hasznaléjanak a veszélyes anygok elleni |
védelmére fegleszte,ttek ki. Jellemzden védelmet ad iranyitott folyadéksugar (3-as
tipus), ztato folyadékpermet (4-es tipus) részecskek (5-0stipus), fliggéenazanyag
veszelyességétol és a behatas koriilményeitél Részletes taﬁekoztatasert fordu gon
a Microchem-hoz. Védelmet bjztosit tovabba lang hatasa ellen az EN ISO 14116-
es jelzete szerint, de csak felsGruhaként viselve az EN ISO 14116 2-es, vagy e
feletti lang elleni véddoltozet esetén

Ahasznalat korlatai ) ) o i
» VédGruhaaz ENISO 14116-es jelzete szerint, de csak felsOruhaként az EN I1SO
14116 2-es [vagy e feletti) védelem esetén, és soha ne hasznaljuk kozvetelniil a
bériink felett. . ) -
A szennyez6dott oltozet levételekor ligyeljiink arra, hogy a hasznald ne
érintkezzer) a veszélyes anyaggal. Ha az oltzet szennyezédott, a ruha,
levétele elGtt végre kell hajtaniaz eléirt szennyezédésmentesitd eljarast (pl.
dekomtaminald zuhanyozas). o ] )
MICROCHEM® CFR védéruha nem szélséséges korlilményekre szant oltozet.
Avgegyl vedoruha viselése héterhelést okozhat, ha a munkahelyi kornxezet és
avédoruha komfortfokozata nem megfelels. Konzultaljon a MICROGARDdal a
MICROCHEM® CFR egy adott kdrnyezetben vald alkalmazhatésagarol
Az alséruha megfeleld megvalasztasa csokkentia MICROCHEM® CFR
ruha okozta héterhelést, vagy artalmat. Karjiik, konzultaljon a témaban a
Microchemdal. | o , .
AMICROCHEM® védoéruhak kivalasztasa eqy adott feladatra mindenkora
felhasznalo feleléssége. AMICRQCHEM® vedéruhak minden tipusa egyszeri
felhasznalasra ajanlott. Ha a védoruha elszennyez6dott, megseriiltvagy .
elhasznalodott, le kell vetni, és az eléirasok szerint mieldbb meg kell semmisiteni.
Anikor a MICROCHEM® ruhakat més személyi véddeszkozzel egytittesen
hasznaljuk, a teljes védelem megvaldsitasahoz szilkséges, hog}/ a .
mandzsettat a kesztylihdz, a ruha aljat a bakancshoz, acsuklyatpediga |
légzéscsatlakozohoz rogzitsiik ragasztoszalaggal. Az ontapadd cipzartakardt
aVvédbszalag eltavolitasa utan nyomjuk gondosan a ruhara, tigyelve arra, hol
dészalag eltavolitasa utan nyomjuk gondosan a ruhara, igyel hogy
arogzitéskor ne keletkezzen hajtas,_vq%y gylirédés. Ateljes testvédelmet
adéoverall, ésa kle?eszné személyi védoeszkozok kombinaciéjanak pontos
meghatarozasa a felhasznald kizardlagos feladata.
AMICROGARD® semmilyen felelésséget nem vallala MICROCHEM®
termékek helytelen hasznalataért. L,
A 113 fipus ezust szinli fenyvisszavero szalaggal rendelkezik a jobb lathattsag
erdekeben, de eza termék nem felel meg az EN 471 eldrasainak

Hasznalat el6tt - Igen kis valdszintiséggel, de eléfordulhat, ho%y hibas védéruha
kertil kibocsatasra, amelyet nem szabad hasznalatba venni. Ahasznalatlan és
szennyezédés-mentes ruhat a gyartd dijmentesen kicseréli. )
'Itar?rl]as '_kA MICROCHEM® termékek az altaldnosan szokasos gyakorlat szerint
tarolhatok.

Artalmatlanitas - A MICROCHEM® termékek a kornyezet karositasa nélkiil
elégethetdk, vagy ellendrzott hulladéktaroloba rakhatok. Az artalmatlanitas
modjata hasznalat kozben ért szennyezédés hatarozza meg.

Storbritannien.
Super-Mare, BS2
beskyttelsesdragt, med beg

fgr brug. 6. MICROCHEM® CFR er i overen-stemmelse me
europaiske beskyttel-sesstandard "t
de fysiske kravi

risikovurderjng, om traekstyrkens holdba
acceptabel til de| 5
med antistatisk behandling, giver elektrostatisk beskyttelse, nar det har
passende jordforbindelse. Se produktposen for instruktioner til anvendelse
1 forhold til denne standard. 9. Stof testet i henhold til EN14126 standarden
for barriere mod inficerende midler. Se www.microgard.com for at fa
flere oplysninger 10. Beskyttelsesdragt testet i henhold til EN1073-2
standarden for barriere mod radioaktivt stgv. 11, Starrelser 12. Stgrrel-
ses| |j;<togram angiver kropsstgrrelserne. 13. Maned / Ar for fremstilling.

Typ raytest EN1 :
Type 5: Test med partikler EN 1SO 139
mn,

iragten ikke benéttes. Sen
tilbage til MICROGARD®. MICROGAR

\ 4
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poAugpévo oty MICR X
T POLOVTKX xwptgrkotuta 1T 1B&PULV
ATt 0BNkevoN -

TT POKTLKEG oTT 0ONKELANG,,

Maerknin

1. Producgnt af beskyttelsesdragter/varemaerke. 2. Model-identifikation.

3. CE—maerknin% Den er et kategori lll produkt,fgodkendt af SGS i
FSGS

C—%)e undersggelse, udfgrt UK, Weston-
2 6WA. UK underrettet institution nr. 0120. 4. Kemisk
raenset levetid. 5. Laes dette instruktionsblad

d den
ypes”. 7. MICROCHEM® CFR opfylder
N 1SO 14116: 2008 Indeks 1/0/0 bortset fra § 6.2.1
(Treekstyrke). Slutbrugeren skal treeffe af%?relsgrwa Igrundla afen

rhed pa MICROCHEM® CFR er
n pataenkte anvendelse. 8. Standard EN1149-5 Materiale

14.Ma ikke vaskes 19.Ma ikke tgrretumbles 16.Stryg ikke 17.Ma ikke

renses kemisk 18.Ma ikke genbruges
FK‘siske data for MICROCHEM® CFR materiale EN-klasse*
EN530S

lidstyrke 6afb

EN IS0 7854 Revnedannelse 4afé

EN IS0 9073-4 Rivestyrke 2afé

EN ISO 13934 -1 Traekstyrke (> 60N**) 2afé

ENB863 Punkteringsmodstand 2afé

IS0 13937-2 Tear Strength >8.5N
Ingen blokerin

25978 Modstandsdygﬁighed mod blokering
e

EN
EN 1SO 13935-2 Sgmstyr a

*EN-klasse specificeret af EN14325:2004. Jo hgjere klasse-nummer, jo
bedre ydelse.

Eksempleg)ﬁ MCFR resultater af testning af kemisk gennemtraengen af stof
Testmetode Kemikal Resultat

emikalie -klasse*
EN1S06529:2001 Natriumhydroxid 40% >Under 480 minutter ~ 6af 6
For en fuldstaendig liste over kemisk praestation, se www.microchem.com

MICROCHEM® CFR Hele szttets resultater .
Type 3: Straletest EN14605:2005+A1:2009 Bestaet

4605: 2005+A1:2009 Bestaet
82-1: 2004+A1:2010 Bestaet

) ) 82/90 <30% and Ls, 8/10 = 15%
Radioaktivt stav 1073-2 Klasse 1

Elegi(raenset flammespredning  EN IS0 14116: 2008** Indeks 1/0/0
e
k% M

ype 4: Sp|

trostatiske egenskaber EN1149-5:2008 Bestdettsg <4 s

ICROCHEM®CFR er overensstemmende med de fysiske kravi EN
ISO 14116: 2008 Indeks 1/0/0 bortset fra afsnit 6.2.1, som kraever en
minimumsbrudstyrke pa 150 N ved test i henhold til IS0 13934-1: 1999.

Slutbrugeren skal pa basis af en risikovurdering afggre, hyorvidt et produkt

med lavere brudstyrke egner sig til det pagzeldende formal.
MICROCHEM® CFR Stof i henhold til EN14126: 2003 Resultater

Testmetode i EN-klassifikation
ISO/FDIS 16603 Modstandsdy?tl hed over for

indtraengen af blod/vaesker under tryk 6afb
ISO/FDIS 16604 Modstandsdygtighed over for indtragngen

af blodbarne patogener R bafb
EN IS0 22610 Modstandsr{jjyghghed over for vad

bakteriel indtraengen (mekanisk kontakt] 6 af 6
ISO/DIS 22611 Modstandsdyé;tlghed over for biologisk

kontaminerede aerosoler 3af3
ISO/DIS 22612  Modstandsdygtighed over for tgr

mikrobiel indfraéngen 3af3

For fuldsteendige detaljer vdr. testmetode, se www.microgard.com.

Typiske anvendelsesomrader
MIERO

CHEM® CFR kedeldragter er fremstillet til at beskytte arbejdere
mod farlige stoffer, De anvendes typisk til beskyttelse mod direkte

vaeskespray (Type 3), veeskegennemtraengning (Type 4), stav (Type 5),
afhangﬁ af graden af giftighed og forholdene, under hvilke man udszettes
for giftighede

n. De giver ogsa brugeren beskyttelse mod flammeri
overensstemmelse med EN ISO 14116 Index 1, men bgr kun baeres over
beklaedning i henhold til EN ISO 14116 index 2 eller over for at kunne yde
beskyttelseé mod flammer.

Begransninge_r ianvendelsen

» Beklaedning i henhold tiL EN ISO 14116 Index 1 bgr kun anvendes over
materialer 1 henhold til EN ISO 14116 Index 2 (eller over) og aldrig baeres
direkte mod huden. . )

Nar forurenede beklaedningsdele fiernes, skal man vaere )
omhyggelig med ikke at forurene brugeren med farlige stoffer. Hvis
beklaedningen er forurenet, sa ma renselsesprocedurer fglges (dvs.
renselsesbrusebad), inden beklaedningen fiernes. o

¢ MICROCHEM® CFR beklaedningsstykkerne er ikke fremstillet til brug
under ekstreme omstaendigheder.” )

Det kan forarsage varmestress at ga med kemiske begkyttelses-
dragter, hvis man ikke er tilstraekkelig opmaerksom pa arbe dsmll{ﬂet
og éventuelt ubehaF?Dved at ga med beskyttelses—dr?_%ten. ontakt
venligst MICROGARD® for rad om, hvorvidt MICROCHEM® CFR passer i
dine omgivelser. . . B
 Passende undertgj bgr anvendes for at minimere varmestress eller skade pa
dine MICROCHEM® CFR klaeder. Videre oplysnln%er fas hos Microchem.

Det er slutbrugerens ansvar at afggre, om MICROCHEM® produkterne
er egnede til en bestemt anvendelse. Alle MICROCHEM® produkterne
anbéfales til engangsbrug. | tilfselde af forurening, slid og beskadigelse
skal dragten fiernes og bortskaffes pa behgrig vis sa hurtigt som muligt.
| tilfeelde hvor MICROCHEM® produkterne anvendes sammen med
andre PV-materialer (personlige veernemidler], og il “typen” fuld
beskyttelse er det ngdvendigt at lukke manchetterne omkring
handskerne med tape, anklerne omkring stgvlerne og fastklaebe haetten
til andedraetsvaernet. Den selvklaebende tiap over lynlasen skal ogsa
anvendes ved at fierne papirunderlaget og presse flappen godt ned, sgrg
for at undga folder eller knaek. Det pahviler udelukkende brugeren at
bedgmme den korrekte kombination af hel kropsbeskyttende dragt og
eksgg&%rsonygt vaernemiddel.

MICI D® patagersigintetansvar forukorrekt brugaf MICROCHEM?® produkter.
Model 113 inderholder sglvfarvet retro-reflekterende tape for bedre
synlighed, med produktet overholder ikke EN 471

For brug - Hvis der usandsynligt skulle veere forekomst af defekter, ma
den man[g;elf_ulde dragt (ubrugt og uforurenet)
© vil erstatté enhver mangelfuld

dragt gratis.

Opbevaring - MICROCHEM® produkter kan opbevares ifglge almindelig

opbevaringspraksis.
ortskaffelse - MICROCHEM® produkter and braendes eller begraves

o

Pa en kontrolleret losseplads uden at skade miljget. Begraensninger i

orbindelse med at skaffe sig af med materialet vil kun veere afhangige

af evt. forurenende materiale, der er anvendt sammen med brug a

Microchem produkter.
\L R R 4
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MICROCHEM® CFR ATt 6800m TIE
Tomog 3 : ‘EAeyxog ektivagng EN14605:2005+A1:2009
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EN14605: 2005+A1:2009 Ateioduon
ENISO 13982-1: 2004+A1:2010 Ateloduon
Ljmn, 82/90 < 30% and Ls, 8/10 < 15%
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Podlevepyd SwpaTidLa 1073-2 KAéon 1
Meploplapévn n eAGYx EN ISO 14116:2008**  Asiktng 1/0/0
NAEKT OOTO(TLKn’EQ lﬁlng’]TEt; EN1149-5:2008 Aweloduon tgp<bs
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E TNV OTTOlOX OTTLTELTOL E>\08(l0Tr50(VT0>igUE s(c)pskkucpo 150N o€ dokiun
GUpPUVX pE TO TTPOTLTTO ISO 13934-1; 9,

V& XTTOaTiOEL Pe BEOT KTUNOT KLWOOVOU E&V EIVAL KATO
TIPOTLOEPEVN XpNOT, 1] OXL, EVOX TIPOLOV HE PIKPOTEPT BVTOXT| TE EPENKUOHO.

6.2.1 oOppwvy

99, O TEAKOG XPNOTNG O TTIPETTEL
NAO YLX TNV,

MICROCHEM® CFR YAtké EN14126:2003 ATIOTEAOUXTX

Mé£Bodog eEAéyxov | , Karnyoprotroinon EN
ISO/FDIS 16603 AytioTaon otn dleigduaon ,
a{paTOC/VYPWV LTIO TTiEoN 3 6amr 66
ISO/FDIS 16604 AvtigTaom on dlelgduon apoToyeviig 3
LETOOLOOUEVWY TTBOY VWY , 6amé6
ENISO 22610  AvtigTaiom LYPWV UAKWY GTN BaKTNPLOKD 3
dLelgduon (UNXovLky ETTPN) X 61166
ISO/DIS 22611  AvtigToon G‘c'>i§l0)\0YlKU)l; HOAUOHEVX 3
QEPONDUOT B 3 3a1m063
ISO/DIS 22612  AvTioTOOT) OTEYVWV UNKWV OTN ,
HikpoBLakn dleladuon 3ammo3

M TIEPLOTOTEPEG AETTTOUEPELEG HEDOBWV ENEYXWIV TIXPXKOAW ETTLOKEPBE(TE Wwww.
microgard.com

TUTT K& TT €31 EQOPHOYAG ,
MICROCHEM® CFR ot £TT vd0TEG glval U)S(
TOUG XPNOTEG OTT G ETT LKIVOLVEC OUOTEC. XPNOTHOTT OLOOVTXL YLX VX

TT POOTATELOOLY EVOVTL &TT EVBE(OKG LYPO OTT PeL (TOTT O 3), TLYKEVTPWON
vypwVv (TOTT 06 4) owuaTdLX (TOTT OC 5) EEXPTOUEVE OTT 6 TNV TOEIKOTNTA
KOL TLG OUVONKE sKGsoqg.l'l 00TATEOOLV ETTLOMG TO XPAOTN XTTO TN (PAOYX
GUUPUVO YE TO X

o116 LAK& OOpve g To EN IS0 14116 MIVaKXG 2 KXL &V TIOU TIXPEXOLY
TIPOOTOOLX KTTO T PAGYK.

Neplopiapiol xprong , ,
o YAW& cUppwva Pe To EN ISO 14116 Mivokag 1 TTpETTeL v

EDLOUEVOL VXX TT pOOTATEDOLY

N 1SO 14116 Mivakag, 1, HOVO OTAV (OPLOOVTHL TIRVWL

XPNOWOTIOLOUVTAL HOVO TIGVW XTTO KTTO UAIKK UMWV UE To ENISO
14116 Nivokog 2 (koL &vw) KoL TTOTE oTTeLBElG, 0TO dEPHXK TOL XPAOTY .

o METpo TIPETT €L Vot AGHBAVOVTOL KXTKX TNV OTT OPGKPUVOT] HOAYCHEVUIV UALKUDY,

0UTWG, WOTE VO UV HOADVETOL O XPNOTNG HE ETT LKIVOUVEG OLTTEC, EGV TO UAKO
HONUVDEL TOTE TT PETT €L VX ANpBOLV T KATGAANAX PETPO OTT OADHOVOTG, (T .X.
o1t oxugot\rnko VTOUQ) TT LV, &TT O TNV XTT ogou(puycm TOU UNLKOD. ,
MICROCHEM® CFR To UALKO dev lvail OXEOLOHEVO YLX XPNOT) O OKPaieg
T EPLBXANOVTLKEG TUVBNKEC.

« Hxpnaon pouxLopion T goo-rp(ciug OTT O XMW T OpEL VX TT poKOXAETEL

BEPULKO OTPEG £V eV BOBEL 1 T KLTOVHIEVN TT POTOX OTOV ,

1 EPBEANOVTX EPYATLAKO XWPO KAXL OTN TT POOTHT L TOU POUXLOHOD
000V aPOop& TG querlksg (xvscr'UI%. o GUHBOVAEC OXETLK *1; ™mv ,
KOTOANAOTNTA Tou MICROCHEM® CFR YAKOU. M GUUBOUAEG TT oXPOXKOAWD
€17 IkoLVWVACTE pe TV MICROGARD®.

o KarGANAo EaUIpOUXa PTT 0poDV VX xmm oTT otl\r]go()v YL 1) petwon

Tou Beppikol oTPEG 1) Vo Aoouy To MICROCHE

v CFR Tpoiov. MNa
GUHBOUVAEC TT POKCAU) ETT LKOLVWVATTE Pe TNV Microchem.

o O KxBopLopAG Toy KXTGAANAOL TT poidyTog MICROCHEM® yix Thv

EKGOTOTE XPNOM EVAL TEALKH UTT EVBUVOTNTA TOL XPNOTN KOL HGVO. ‘O
To TT poiOVT Microchem® guvioTavTal yio puax xpnam. & 11 pltr Twon
HOALVONG A KATXOTPOPAG TOU KXAOUUGTOC, UTO TT PETT L VOX PXLPELTAL
KL VX KATOOTPEPETAL KATGANNAX TO GUVTOUOTEPO DUVTO

o 3€TT €pUTT TWGQN TT OV T TT poiovTa MICROCHEM® XpNnauoTT olovTa

GE OUVOURTUO e GANX M.ALT., KL YL TT ARpn TT pOOTROLK «TUTT OU» ,
EVOL IVOYKALO VX ETT LKOANOUVTOL HIE TALVIOK OL HOVOETEG PE T YRVTLAK, OL
ao-rpotya)\gk’%s TLG PTT OTEG, N KOUKOUAX HE TNV VKT VEUOTLKI) GUGKELN.
To €17 LTT pOOBETO RUTOKONANTO OTO PEPHOLGP B TT PETT €L ETT (O VKX
XPNOOTT OLNOEL APALPWVTAG TO TT POOTRTEYTLKO KG. UHSO( KQL TT LECOVTRG
TO UE TPOTT O WOTE Vot KOANBEL {owax kot xwplg dudkevar. O xprnoTng elvot

0 TEALKOG KPLTAG YO TOV OWOTO, TUVOURTHO TUWV ETT LTT AEOV KAXTGAANAWY
AT, Yl Vo €TT LTEUXBEL N oTT OAUTY) TTPOCTROTX OAOU TOU GUDHKTOG,

M.A.
o HMICROGARD® 8V SEXETAL KXVEVD ELDOG EVBUVNG YL AKAXTXAANAN Xpriom

TWV TT pi6VTWV Microchem?®.

o To povTelo 113 SLXOETEL XOTHEVL OTTLTOVAKAXTTIKN TOVIX YLoX

EVIGXUHEVN OPATOTNTX, XANK TO TTPOLOV SEV GUHHOPQUIVETAL HIE TO
TIpoTUTIO EN 471

Mpwm ;\(P'Wﬂ -ZTNV IT £p{TT TWOT) ENXTTWHKTOG, HNV (POPECETE TO KAAUMHO.
MoPAKXAOH

£ TO EAXTTULOTLKO TT POLOV (XXPNOUOTT O(NTO KAL piN
ARD®). O XVTIKXTOOTATOUHE TUXOV EAXTTUWHOTIK

UHE ETT lOTgE

o TT polévTor MICROCHEM® ot 08nkedovTai pe TG ouvrBeLg

AT OpXKpUVON -TQX TT pO%éWO( MICROCHEM® prr o}eotﬁv V& oTT OTEQPWOOV
1 Vo Tapody o ENEYXOHEVOUG XWPOUG XwpiG vV B iﬁ

XYOLV TO TT EPLBAANOV.
£pLOPLTHIOL OTNY KATHOTPODN EEXPTUHEVOL HOVO OXTT O TOV TT KPXYOVTXK

&TT O TOV OTT 0(0 £XOLV HOAULVOEL.



